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Data in Many Forms. ..

Staustics Canada disseminates data n a varnety of forms. in
addition t0 pubhicatons, both standard and special tabulations
are offered on computer print-outs, microfiche and microfiim, and
magnetic tapes. Maps and other geographic reference matenals
are availlable for some types of data. Direct access lo
aggregated information i1s possible through CANSIM, Statstics
Canada's machine-readable data base and retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquines about this publication and related statistics or services
should be directed to:

Income and Housing Surveys Section,
Household Surveys Division,

Staustics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9775) or
to the Staustics Canada reference centre in:

St John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreal {283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa {951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access 1s provided n all provinces and terntores, for
users who reside outside the local dialing area of any of
the regional reference centres.

Newtoundland and Labrador
Nova Scotia, New Brunswick
and Pnnce Edward island

1-800-563-4255

1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontaro 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

Southern Alberta

Bnish Columbtia {South and Central)

Yukon and Northern B.C. (area served
by NorthwesTel Inc.)

Northwest Terntones
(area served by
NorthwesTel Inc.)

1-800-472-9708
1-800-663-1551

Zenith 0-8913

Call collect 403-495-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be purchased
from local authorzed agents and other community bookstores,
through the iocal Staustics Canada offices, or by mail order to
Publication Sales, Statsucs Canada, Ottawa, K1A 0T6.
1{613)951-7277

Facsimile Number 1{613)951-1584

National toll free order line 1-800-267-6677

Toronto
Credit card only (973-8018)

Des donnees sous plusieurs formes . . .

Statstique Canada diffuse les données sous formes diverses. Qutre les
publicatons, des totahsations habituelies et speciales sont offertes sur
mpnmes d'ordinateur, sur microfiches et microfims et sur bandes
magnetques. Des cartes et dautres documents de reférence
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de donnees.
L'acces direct a des donnees agrégées est passibie par le truchement de
CANSIM, la base de donnees ordinolingue et le systéme d'extraction de
Staustique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements
Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou de
statistiques et services connexes dowvent étre adressees a:

Secton des enqueles sur le revenu et le logement,
Division des enquétes-menage,

Stawstique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (leléphone: 951-9775) ou au
centre de consultation de Staustique Canada a:

St John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina {780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les
provinces et dans les terntowres, aux utilisateurs qui habitent a
I'exterieur des zones de communication locale des centres
régionaux de consultation.
Terre-Neuve et Labrador 1-800-5634255
Nouveile-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontano 1-800-263-1136
Manitocha 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
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Colombie-Britannique (sud et centrale) 1-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.

(territowre desservi par la NorthwesTel Inc.)
Termntores du Nord-Ouest

{terntoire desserv par la

NorthwesTel Inc.)
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Comment commander les publications

On peut se procurer cetie pubhication et les autres pubiications de
Staustique Canada auprés des agents autonses et des autres hibraries
locales, par I'entremise des bureaux iocaux de Staustique Canada, ou en
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Symbols

The following standard symbols are used in Statis-
tics Canada publications:

figures not available.
figures not appropriate or nbt applicable
- nil or zero.
== amount 100 small to be expressed.
P preliminary figures.
" revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

This publication was prepared by the Income and
Housing Surveys Section, Household Surveys Division
with the collaboration of the Labour and Household
Surveys Analysis Division.

Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont employés
uniformément dans les publications de Statistique
Canada:

.. nombres indisponibles.
... N'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
" nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi
sur la statistique relatives au secret.

Cette publication a é1é préparée par la Section des
enquétes sur le revenu et le logement, Division des
enquétes-ménages avec la collaboration de la Division
de Panalyse des enquétes sur le travail et les ménages.
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Related Products and Services

Users should contact the Household Surveys Division
for general inquiries about the data in this publication
and for any information regarding the following
services:

Related Report. The report, Household Facilities by
Income and Other Characteristics relates household
facilities and equipment data to the level of income
received in the preceding year. (Details on income are
provided by the Survey of Consumer Finances.) The
1989 issue will be released in early 1990. The report
contains distributions of households within household
income size groups, by household type, region and
other characteristics;

User-sponsored questions. Questions of particular
interest to the user can be included on the Household
Facilities and Equipement questionnaire on a cost-
recovery basis;

Custom tabulations. Tabulations can be produced
according to user needs on a cost-recovery basis; and

Microdata files relating to data in this report and
earlier years can be purchased by interested users.

Contact:

Income and Housing Surveys Section
Household Surveys Division
Statistics Canada

Ottawa, Ontario

K1A 0T6

Telephone (613) 951-9775 or 951-9778

Facsimile Number (613) 951-0562

Produits et services reliés

Nous demandons aux utilisateurs de communiquer
avec la Division des enquétes-ménages pour obtenir
des renseignements sur les données de cette publica-
tion ou sur les services suivants:

Publication connexe. Le bulletin, Equipement mé-
nager selon le revenu et d'autres caractéristiques
établit un rapport entre les données sur I'équipement
ménager et le niveau du revenu touché I'année
précédente. (Les données sur le revenu sont tirées de
'enquéte sur les finances des consommateurs.)
L’édition de 1989 paraitra au début de 1990. Ce
bulletin présente la répartition des ménages a 'int¢é-
rieur des tranches de revenu, selon le genre de mé-
nage, la région et d'autres caractéristiques;

Questions parrainées par l'utilisateur. Des questions
d’un intérét particulicr a l'utilisateur peuvent éure
insérées au questionnaire sur I’équipement ménager,
selon le mode de recouvrement des frais;

Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent
&ire préparées suivanl les besoins de luiilisateur,
selon le mode de recouvrement des frais; et

Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des
fichiers de microdonnées s¢ rapporiant aux données
contenues dans cette publication ainsi que celles des
années antérieures.

Renseignements:

Section des enquétes sur le revenu et le logement
Division des enquétes-ménages

Statistique Canada

Ottawa (Ontario)

K1A 0T6

Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778

Numéro du bélinographe (613) 951-0562



NOTE

Revised household facilities and equipment
publication tables for 1981 to 1987 are now
available at a cost of 310.00 per year. The
revisions are based on updated population
counts from the 1986 Census and on a new
weighting procedure.

For more information on the new weighting
procedure, see the section on "Weighting".

NOTA

Les tableaux révisées de la publication de
I’équipement ménager pour les années 1981 a
1987 sont maintenant disponibles au cot de
310.00 par année. Les révisions sont basées sur
des chiffres de population mis Q jour tirés du
recensement de 1986, ainsi que sur une
nouvelle méthode de pondération.

Pour obtenir plus de renseignements sur la
nouvelle méthode de pondération, voir la
section portant sur la "Pondération".




HIGHLIGHTS

Microwave ovens and video cassette recorders
(VCR’s) continue to rapidly gain favour among
Canadian households. In 1989, almost two thirds
(63.4%) of housecholds have a microwave oven, up
from 53.8% in 1988 and 43.3% in 1987. Meanwhile,
58.8% of households have a VCR, up from 52.0% in
1988 and 45.2% in 1987.

The compact disc (CD) player, the new leisure-time
product, is now found in only 11.6% of households,
up from 7.9% in 1988. The growth rate of CD players
does not match that of VCR’s when they were first
introduced.

Some items show substantial provincial diversity.
For example, while 45.9% of homes in British Colum-
bia have a fireplace, 11.4% in Prince Edward Island
have one. Freezers are most popular in Saskatchewan
(78.8%) and least popular in Quebec (45.4%). In
Alberta and Saskatchewan, 71.8% and 71.2% of
households have a microwave oven compared to
Prince Edward Island at 47.7%. In general, microwave
ovens, dishwashers and multiple colour televisions are
more common west of Quebec.

Over the last ten years, some household items have
increased substantially in popularity. For example, in
1979, 76.7% of households had a colour television
compared to 96.1% now. In fact, the proportion of
households with two or more colour televisions
(36.0%) has increased almost fivefold in ten years.
Other items showing growth include dishwashers
(26.3% 10 42.5%), automatic washing machines
(60.5% to 74.1%), cable television (51.8% to 70.8%),
and threc or more telephones (5.7% to 29.7%).

Four in ten (42.8%) households in Canada have a
pet. Dogs are slightly more popular than cats with
23.3% having at least one dog and 21.6% having at
least one cat. Only 11.5% of households have other
kinds of pets (birds, fish, etc.).

FAITS SAILLANTS

Les fours 4 micro-ondes et les magnétoscopes
continuent rapidement d'¢tre de plus en plus popu-
laires parmi les ménages canadiens. En 1989, presque
les deux tiers (63.4%) des ménages possédaient un
four & micro-ondes, une hausse par rapport 3 53.8%
en 1988 et 43.3% en 1987. Dans l'intervalle, 58.8%
des ménages possédaient un magnétoscope, par
rapport 4 52.0%en 1988 et 45.2% en 1987.

Le lecteur de disque compact, le nouveau bien de
divertissement, se retrouve maintenant dans 11.6%
des ménages, une hausse par rapport 3 7.9% en 1988.
Le taux de croissance des lecteurs de disque compact
ne correspond pas A celui des magnétoscopes lorsque
ceux-ci furent introduits pour la premiere fois.

Certains items montrent une grande diversité au
niveau provincial. Par exemple, alors que 45.9% des
demeures de la Colombie-Britannique ;)ossedent un
foyer, seulement 11.4% de celles de I'ile-du-Prince-
Edouard en possedent un. Les congélateurs sont les
plus populaires en Saskatchewan (78.8%) et les moins
populaires au Québec (45.4%). En Alberta et en Sas-
katchewan, le pourcentage de logements équipés de
fours & micro-ondes est de 71.8% et 71.2% respective-
ment, comparativement 3 47.7% & I'fle-du-Prince-
Edouard. En général, les fours 2 micro-ondes, lave-
vaisselles et télécouleurs multiples sont plus nombreux
dans les provinces situées & Pouest du Québec.

Au cours des dix derni¢res années, certains items
sont devenus de plus en plus populaires. Par exemple,
en 1979, 76.7% des ménages avaienl un télécouleur
comparativement 3 96.1% en 1989. En effet, la
proportion de ménages possédant plus d'un télé-
couleur (36.0%) a presque quintuplé en dix ans.
D’autres items comme les lave-vaisselles (263% a
42.5%), les machines a laver automatiques (60.5% a
74.1%), la télédistribution (51.8% a 70.8%), et trois
téléphones et plus (5.7% & 29.7%) montrenl une
importante croissance.

Quatre ménages sur dix (42.8%) au Canada ont un
animal domestique. Les chiens sont un peu plus
populaires que les chats; 23.3% avaient au moins un
chien et 21.6% au moins un chat. Seulement 11.5%
des ménages ont d'autres espéces d’animaux domes-
tiques (des oiseaux, des poissons, €lc.).



Summary

Household and
Dwelling Characteristics

*In 1989, average household size is 2.67 persons
compared to 2.71 in 1988 and 2.73 in 1987. Ten
years ago, it was 2.96. Newfoundland has the highest
average household size at 3.35 persons and British
Columbia has the lowest at 2.47 persons.

¢ While average household size continues to decrease,
the average number of rooms per dwelling continues
to grow reaching 5.85 this year, up marginally from
5.83 and 5.79 in the last two years. The largest
average number of rooms is found in Alberta at
6.19 and the smallest in Québec at 5.39.

* 63.3% of households are owner-occupied, up slightly
over the last two years (62.8% in 1987 and 62.5%
in 1988). In 1979, 63.2% of homes were owner-
occupied.

* The proportion of mortgage-free owners is 50.6%,
a ratio similar to that in 1988. Newfoundland has

the highest proportion at 69.9% and Québec has the
lowest at 46.9%.

*The percentage of households living in single
detached dwellings is 57.0%, about the same as the
two previous years (56.6% in 1987 and 57.1% in
1988). Apartment dwellings are most common in
Québec (49.5%) and are least common in New-
foundland (9.6%).

*In 1989, 10.0% of households felt their dwelling
needed major repairs and 15.0% felt minor repairs
were needed. This is down slightly from 1988 when
the percentages were 10.2 and 16.5 respectively.

Fuels

¢ Electricity is the only principal heating fuel showing
substained growth throughout the 1980’s. It is now
the primary heating fuel in 33.2% of dwellings, up
from 31.8% in 1988 and 30.6% in 1987. The use of
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Résumé

Caractéristiques des
ménages et des logements

* En 1989, l1a taille moyenne des ménages est de 2.67
personnes comparativement a 2.71 en 1988 et 2.73
en 1987. Dix ans plus t6t, elle était de 2.96. Terre-
Neuve enregistre la moyenne la plus élevée avec
3.35 personnes par ménage et la Colombie-Britan-
nique la plus basse avec 2.47 personnes.

* Tandis que la taille moyenne des ménages continue
a décroitre, le nombre moyen de pieces par loge-
ment continue son ascension marginale, atteignant
5.85 cette année, une hausse par rapport 4 5.83 et
5.79 pour les deux dernieres années. Le nombre
moyen de pieces est le plus grand en Alberta (6.19)
et le plus petit au Québec (5.39).

* 63.3% des logements sont occupés par leur propri-
étaire, ce qui représente une légére augmentation
depuis les deux dernieres années (62.8% en 1987 et
62.5% en 1988). En 1979, 63.2% des logements
¢étaient occupés par leur propriétaire.

* La proportion de propriétaires sans prét hypothé-
caire s'établit 3 50.6% en 1989, soit la méme pro-
portion qu’en 1988. La proportion la plus forte est
de 69.9% a Terre-Neuve et la plus faible est de
46.9% au Québec.

*Le pourcentage des ménages qui habitent des
logements individuels non-attenants est de 57.0%,
a peu prés le méme niveau que lors des deux
années précédentes (56.6% en 1987 et 57.1% en
1988). Les logements-appartements sont les plus
populaires au Québec (49.5%) et les moins popu-
laires 4 Terre-Neuve (9.6%).

* En 1989, 10.0% des ménages ont considéré que leur
logement nécessitait des réparations majeures et
15.0% ont considéré que leur logement nécessitait
des réparations mineures. Ceci représente une petite
baisse par rapport 2 1988, année ou les pourcen-
tages étaient de 10.2 et 16.5 respectivement.

Combustibles

* ['électricité est le seul principal combustible de
chauffage démontrant une croissance constante
durant les années 1980. Elle est maintenant le
principal combustible de chauffage dans 33.2% des




electricity has grown significantly since 1988 in New
Brunswick (45.8% to 49.6%), and Quebec (65.8% to
68.1%).

¢ Piped gas is still the primary heating fuel in 44.3%
of homes. Its share has levelled off over the past
three years. This follows on a trend of steady in-
creases from the late 1970's to 1986.

¢ Oil continues its decline and is now used to heat
17.7% of homes, down from 18.4% in 1988 and
19.2% in 1987. Ten years ago, oil outweighed
electricity by more than two to one (41.5% to
18.0%) and was even more popular than piped gas
(37.8%).

* Electricity is the dominant cooking fuel and its use
is still growing slowly. In 1989, 94.3% of households
cook with electricity. In 1979, the figure was 88.7%.

¢ Electricity also remains the more common fuel for
hot water (52.4%). Regional variations do appear,
however, with piped gas being the preferred hot
water fuel in the Prairies.

Entertainment Goods and Services

* Video cassette recorders (VCR’s) continue to
experience an increase in popularity. In 1989, 58.8%
of households have a VCR, up from 52.0% in 1988
and 45.2% just two years ago. VCR’s are most
popular in Alberta (64.0%).

* While colour televisions are found in virtually every
home, households continue to acquire more of
them. More than one third of all households
(36.0%) have more than one colour television, up
from 32.6% in 1988 and 28.2% in 1987.

* Seven in ten households (70.8%) subscribe to cable
television service, up slightly from last year (69.0%).
In 1979, one-half had this service (51.8%). British
Columbia continues to have the largest proportion
of cable subscribers (84.0%) and Prince Edward
Island the lowest (45.5%).
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logements, contre 31.8% en 1988 et 30.6% en 1987.
Depuis 1988, I'utilisation de 'électricité s’est accrue
significativement au Nouveau-Brunswick (45.8% &
49.6%), €t au Québec (65.8% a 68.1%).

* Le gaz canalisé reste en téte des principaux com-
bustibles de chauffage, étant utilisé dans 44.3% des
logements. Sa part est demeurée inchangée depuis
les trois derniéres années. Cela suit une tendance a
la hausse graduelle mais soutenue qu’'a connue le
gaz depuis la fin des années 1970 jusqu’'a 1986.

* Le mazout continue sa chute et il est maintenant
utilisé comme combustible de chauffage dans 17.7%
des foyers, une baisse par rapport 2 1988 (18.4%) et
1987 (19.2%). 1l y a dix ans, le mazout surclassait
Pélectricité dans une proportion de plus de deux
contre un, soit 41.5% pour le mazout et 18.0% pour
I'électricité. Le mazout surclassait méme le gaz
canalisé¢ (37.8%) 2 cette époque.

* L’¢lectricité est le combustible le plus couramment
utilis€ pour faire la cuisson et son usage continue
lentement 2 s’accroitre. En 1989, 94.3% des ménages
I'utilisaient comparativement 2 88.7% en 1979.

* L’¢lectricit¢ demeure aussi le combustible le plus
couramment utilisé pour chauffer I'eau (52.4%).
Quelques variations régionales sont cependant appa-
rentes comme dans les provinces des Prairies ou I'on
préfere utiliser le gaz canalisé.

Articles de divertissement et services

*La populariié des magnétoscopes continue de
s'accroitre. En 1989, 58.8% des ménages ont un
magnétoscope, une hausse comparalivement a 52.0%
en 1988 et 45.2% a peine deux ans plus 10t. La
popularité de ceux-ci atteint son maximum en
Alberta (64.0%).

* Méme si les télécouleurs sont présents dans presque
toutes les demeures, les ménages continuent de s'en
procurer de plus en plus. Plus d’un tiers de tous les
ménages (36.0%) ont plus d’un télécouleur, une
hausse par rapport 2 32.6% en 1988 et 28.2% en
1987.

* Sept ménages sur dix (70.8%) sont abonnés a un
service de télédistribution (cible), une 1égere hausse
comparativement 2 l'année dernitre (69.0%). En
1979, presque la moitié des ménages (51.8%)
bénéficiaient de ce service. La Colombie-Britannique
a la plus grande proportion d'abonnés (84.0%) et
I'fle-du-Prince-Edouard la plus basse (45.5%).



* The newest entertainment item, the compact disc
(CD) player, is found in 11.6% of households, up
from 7.9% last year. Ontario, British Columbia and
Alberta have the highest proportions of households
with CD players at over 13% each.

Other Selected
Consumer Goods and Services

* Microwave ovens continue to rapidly gain favour. In
1989, 63.4% of households are equipped with one,
up from 53.8% in 1988 and 43.3% in 1987. Micro-
wave Ovens are most common in Alberta where
71.8% of households have them. Prince Edward
Island has the lowest proportion at 47.7%.

* Gas barbecue popularity continues to grow with
44.6% of households having one, up from 41.1% in
1988. They are most prevalent in Alberta, found in
56.9% of households, followed by Saskatchewan at
54.2%.

* Air conditioning in homes has become more wide-
spread. In 1989, 24.6% of households have air
conditioning, an increase from 20.8% in 1988;
11.2% have a window-type unit and 13.3% have a
central unit. Air conditioning is most popular in
43.8% of Ontario households, up from 35.6% in
1988, and in Manitoba where 43.9% have air
conditioning, up from 39.5% a year earlier.

*The proportion of households with a built-in
dishwasher is 32.0%, up from 30.5% in 1988 and
28.4% in 1987.

Selected Safety Items

* The percentage of households with smoke detectors
has increased to 82.9% from 81.4% in 1988. The
proportion for homeowners (88.0%) is still con-
siderably higher than for renters (73.9%).

* Portable fire extinguishers are owned by 45.0% of
households, up from 43.7% in 1988. While 57.3%
of homeowners have this item, the proportion is
only 23.7% for renters.
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* Larticle de divertissement le plus récent, le lecteur
de disque compact, se retrouve dans 11.6% des
ménages, une hausse par rapport 4 7.9% lan
dernier. L’Ontario, la Colombie-Britannique et
I'Alberta ont la proportion la plus élevée de mé-
nages possédant un lecteur de disque compact avec
plus de 13% chacune.

Autres biens et
services de consommation

*Les fours & micro-ondes continuent de croitre
rapidement en popularité. En 1989, 63.4% des
ménages en possédent un, une hausse par rapport a
53.8% en 1988 et 43.3% en 1987. Les fours a
micro-ondes sont plus répandus en Alberta ou
71.8% des ménages en possédent un. L'fle-du-
Prince-Edouard a la proportion la plus basse avec
47.7%.

¢ La popularité des barbecues A gaz continue d'aug-
menter alors que 44.6% des ménages en posseédent
un, une hausse par rapport 4 41.1% en 1988. La
province de I'Alberta domine avec 56.9%, suivie de
la Saskatchewan avec 54.2%.

La climatisation dans les maisons est devenue de
plus en plus populaire. En 1989, 24.6% des ménages
ont un syst¢me de climatisation, une augmentation
par rapport 2 20.8% en 1988; 11.2% ont un clima-
tiseur de fenétre et 13.3% un climatiseur central. La
climatisation est la plus populaire en Ontario ou
43.8% des ménages en font usage, (ceci représente
une hausse par rapport au taux de 35.6% en 1988)
et au Manitoba ou 43.9% ont la climatisation
(comparativement 3 39.5% lors de 'année précé-
dente).

* La proportion de ménages avec des lave-vaisselies
encastrés est de 32.0%, une augmentation par
rapport 4 30.5% en 1988 et 2 28.4% en 1987.

Appareils de sécurité

* Le pourcentage de ménages dotés d'un détecteur de
fumée a augmenté, passant de 81.4% en 1988 a
82.9% en 1989. Ce pourcentage demeure beaucoup
plus élevé chez les propriétaires (88.0%) que chez
les locataires (73.9%).

* Au Canada, 45.0% des ménages (43.7% en 1988)
sont munis d'un extincteur portatif. Parmi les
propriétaires, 57.3% en possédent un, comparative-
ment A seulement 23.7% des locataires.




Vehicles

* More than eight in ten (83.7%) households have a
vehicle (that is, an automobile, van or truck). Multi-
vehicle ownership is highest in Alberta (54.8%) and
Saskatchewan (52.8%), and lowest in Newfoundiand
(28.7%).

*In 1989, 78.3% of households own at least one
automobile. Almost 30% of households in Ontario
and Alberta have more than one car compared to
only 13% in Newfoundiand.

* One quarter (25.5%) of households have a van or
truck. Van and truck ownership remains the highest
tn Saskatchewan where 44.1% own at least one,
almost three times the rate of truck ownership in
Quebec (15.6%).

Recreational and Leisure Goods

* More than one half (51.6%) of households have at
least one bicycle while 28.8% own two or more. Ten
vears ago, bicycles were present in 43.2% of house-
holds. Alberta has the highest proportion (58.2%)
and Prince Edward Island, the lowest (36.4%).

¢ Cross-country skis, in 26.3% of households, are
preferred to downhill skis (20.0%). Cross-country
skis are most popular in Quebec (37.1%) while
Alberta has the highest percentage for downhill skis
(27.6%).

* Overnight camping equipment is owned by 27.1% of
households, little changed over the past decade.
Tents are still the preferred form of equipment. In
Alberta and British Columbia, one in four house-
holds own tents (28.8% and 25.8% respectively).

* Other items which are owned by relatively few
households in 1989 showing little to no change in
popularity over the past decade include motorcycles
(7.2%), snowmobiles (7.0%), boats (14.8%), and
vacation homes (5.8%).
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Véhicules

¢ Plus de huit ménages sur dix (83.7%) ont un véhi-
cule (c’est-a-dire une automobile, une fourgonnette
ou un camion). La possession de deux véhicules ou
plus est la plus élevée en Alberta (54.8%) et en
Saskatchewan (52.8%), et la plus faible a Terre-
Neuve (28.7%).

*En 1989, 78.3% des ménages possédent au moins
unec automobile. Presque 30% des ménages en
Ontario et en Alberta ont plus d'une automobile
comparativement 3 13% a Terre-Neuve.

*Un quart (25.5%) des ménages ont unc fourgon-
nette ou un camion. La possession de fourgonnettes
et de camions reste la plus élevée en Saskatchewan
ol 44.1% des ménages possédent au moins un de
ces véhicules. Ceci est presque trois fois le taux de
possession de ce genre de véhicules au Québec
(15.6%).

Articles de loisirs et de détente

*Plus de la moitié¢ (51.6%) des ménages possédent
au moins une bicyclette, 28.8% en ont deux ou plus.
Dix ans plus 10t, les bicyclettes €taient présentes
dans 43.2% des ménages. C'est en Alberta que la
proportion des ménages ayant des bicyclettes est la
plus élevée, soit 58.2%, et C'est a I'lle-du-Prince-
Edouard qu’elle est la plus faible, soit 36.4%.

* Les skis de randonnée se retrouvent dans 26.3% des
ménages, comparativement a 20.0% pour les skis de
descente. Les skis de randonnée sont les plus
populaires au Québec (37.1%), alors que I'Alberta
enregistre le pourcentage le plus élevé de skis de
descente (27.6%).

* Le matériel de camping est possédé par 27.1% des
ménages, dénotant peu de changement au cours des
dix dernieres années. Les tentes sont encore pré-
férées aux autres formes d’équipements. En Alberta
et en Colombie-Britannique un ménage sur quatre
en posseéde (28.8% et 25.8% respectivement).

* En 1989, parmi les autres articles qui ont enregistré
peu ou aucun changement au cours des dix der-
niéres années, on retrouve les motocyclettes (7.2%)
les motoneiges (7.0%), les embarcations (14.8%) et
les maisons de villégiature (5.8%).



Pets

* Four in ten (42.8%) households in Canada have a
pet. Dogs are slightly more popular than cats with
23.3% having at least one dog and 21.6% having at
least one cat. Almost 8% of households have both
a dog and a cat.

* Only 11.5% of households have other kinds of pets
(birds, fish, etc.).

* Pets are most popular in Nova Scotia where 53.4%
have one and are least popular in Quebec (36.2%).
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Animaux domestiques

* Quatre ménages sur dix (42.8%) au Canada ont un
animal domestique. Les chiens sont un peu plus
populaires que les chats, 23.3% des ménages ayant
au moins un chien et 21.6% au moins un chat
Presque 8% des ménages ont 2 la fois un chien et
un chat.

* Seulement 11.5% des ménages ont d’autres especes
d’animaux domestiques (des oiseaux, des poissons,
ete)!

* Les animaux domestiques sont les plus populaires
en Nouvelle-Ecosse, od 53.4% en ont un, et ils sont
les moins populaires au Québec (36.2%).
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TEXT TABLE 1. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment
for Selected Years

TABLEAU EXPLICATIF 1. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et I'équipement .
ménager pour certaines années
1989 1988 1987 1984 1979
Total households - Nombre de ménages ("000) 9,477 9,244 9,082 8,618 7.572
Average number of - Nombre moyen de:
Persons per household - Personnes par ménages 267 271 273 280 296
Rooms per dwelling - Pieces par logements 5.85 5.83 579 5.67 5.49

per cent - pourcentage
Dwelling type - Genre de logement:

Single detached - Individuel non attenant 57.0 L7/ | 56.6 56.8 58.0
Single attached - Individucl attenant 8.5 84 79 88 8.1
Apartment or flat - Appartement 324 343 3389 2.3 339

Mobile home - Maison mobile 21 22 22 2.2

Tenure - Mode d'occupation:

Owned - Possédé 633 62.5 62.8 63.6 63.2
With morigage - Avec emprunt hypothécaire 31.2 J52 ILS 315,
Withour mongage - Sans empruni hypothécaire 320 IS 33 320

Rented - Loué 36.7 375 52 364 36.8
Dwelling repairs - Réparations aux logements:

Repairs needed - Réparations requises 25.0 26.7 26.5
Major - Majeures 100 102 10.5
Minor - Mineures 15.0 165 160

No repairs needed - Aucune réparation requise 75.0 733 735

Princlpal heating equipment - Principal systéme
de chauffage:

Steam or hot water furnaces - Systémes 3 vapeur
ou 3 eau chaude 169 1751 174 193 23.1

Hot air furnaces - Systémes 2 air chaud 51.0 510 39 535 534
Forced - Pulsé 49.6 496 504 SI'3 50.6
Other - Autre 14 14 LS 22 29

Heating stoves - Poéles de chauffage 32 35 35 4.7 54

Electric heating - Chauffage a I'électricité 28.7 283 26.9 223 17.1

Principal heating fuel - Principal combustible
de chaulfage:

Oil or other liquid fuel - Huile ou autre
combustible liquide 124 18.4 192 25.4 41.5

Piped gas - Gaz canalisé 443 444 449 434 378

Electricity - Electricité 332 318 30.6 251 180

Wood - Bois 39 44 43 S 18

Air conditioners - Appareils de climatisation 24.6 20.8 19.9 16.7 16.5
Window - Fenétre BIE2 10.0 9.8 9.1 TiIES
Central - Central 133 108 10.0 iy i1 5.0

Supplementary heating equipment - Systeme de

chauffage supplé mentaire 231 233 23.0 E 23.7

Fuel for cooking - Combustible pour la culsson:

Electricity - Electricité 94.3 935 929 91.7 88.7

Piped gas - Gaz canalisé 39 44 49 557 71

Microwave ovens - Fours & micro-ondes 634 538 433 16.2 4.7

Gas barbecues - Barbecues & gaz 44.6 41.1 A 19.9 E

Refrigerators - Réfrigérateurs 99.4 99.6 99.1 99.6 99.4
One - Un 80.4 80.8 82.7 832 *
Two or more - Deux ou plus 19.0 188 16.4 16.4

Freezers - Congélateurs 58.3 56.9 574 56.1 48.9

Auvtomaltic dishwashers - Lave-vaisselles automatiques 4.5 41.3 39.7 353 26.3
Built-in - Encastrés 320 305 284 229 .
Portable - Mobiles 10.5 10.8 114 124

@ All pre-1981 data exclude mobile homes. - Toutes les données avant 1981 excluent les maisons mobiles.
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TEXT TABLE L Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment
for Selected Years

TABLEAU EXPLICATIF I. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et 'équipement
ménager pour certaines années

1989 1988 1987 1984 1979°

per cent - pourcentage
Electric washing machines - Machines a laver

électriques 78.1 77.0 76.5 77.2 75.8
Automatic - Automatiques 74.1 725 71.0 68.4 60.5
Other - Autres 4.0 4.5 55 87 15.2

Clothes dryers - Sécheuses 72.8 71.0 69.3 67.3 60.1

Households with vehicles - Ménages avec véhicules 83.7 334 83.2 82.1 %
Automoblles 78.3 78.3 78.6 77.4 78.0

One - Une 53.2 532 53.2 548 54.7
Two or more - Deux ou plus 25.0 251 25.5 226 232
Vans and trucks - Fourgonneties et camions 255 243 233 202 o

Telephones - Téléphones 98.7 98.4 98.5 98.6 97.2
One - Un 326 365 41.0 512 64.9
Two - Deux 363 354 35.0 330 26.6
Three or more - Trois ou plus 29.7 26.6 224 143 S,

Radios 98.9 98.7 98.8 98.9 98.4
One - Une 211 20 239 233 289
Two or more - Deux ou plus 779 774 55 75.6 69.5

Colour televisions - Télécouleurs 96.1 95.1 944 88.5 76.7
One - Un 60.2 62.5 66.2 70.5 68.8
Two or more - Deux ou plus 36.0 326 282 18.0 79

Cable television - Télédistribution 70.8 69.0 67.7 60.1 518

Cable converters - Ciblosélecteurs 419 40.9 k8 ] 31.6 11.0

Video casselte recorders - Magnéloscopes 58.8 520 45.2 126 %

Casselte or tape recorders - Magnétocasseties ou

magnétophones 679 699 - - 438

Compact disc players - Lecteurs de disque compact 11.6 79 = - -

Vacation homes in Canada - Maisons de villégiature

au Canada 58 6.1 58 6.1b 6.5

Adult-size bicycles - Bicyclettes pour adultes 51.6 ! 49.3 46.6° 432
One - Une 29 " 24 228 216
Two or more - Deux ou plus 288 L 270 23.8° 216

Downhill skis - Skis de descente 20.0 kS 188 169 15.2°

Cross-country skis - Skis de randonnée 26.3 3 26.7 259 229

Boats - Embarcations 148 n 15.2 15.0° 155

Overnight campling equipment - Matériel de camping 271 i 27.0 26.2¢ 21.0¢

Smoke detectors - Détecteurs de fumée 829 814 76.8 65.2 38.5
Owner-occupied dwellings - Logements occupés

par leur propriétaire 88.0 873 838 74.4
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés
par un locataire 3.9 71.6 65.1 494

Portable fire extinguishers - Extincteurs portatifs

d’'incendie 45.0 417 40.1 - 5
Owner-occupied dwellings - Logements occupés

par leur propriétaire 573 56.4 S22
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés
par un locataire 2357 226 19.8

b Data shown are for 1985. - Les données présentées réferent 3 I'année 1985.
€ Data shown are for 1980. - Les données présentées réferent 3 I'année 1980.
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TEXT TABLE II. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and

Provinces, 1989
Newfoundland  Prince Nova New Quebec .
Edward Scotia Brunswick
Island
Canada
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec
Prince- Ecosse Brunswick
ouard
Total number of households ("000) 9,477 167 44 309 242 2,511
Average number of:
Persons per houschold 2.67 385 285 278 288 259
Rooms per dwelling 5.85 6.14 5.90 6.11 598 539
per ceni
Dwelling type
Single detached 57.0 7.8 7237 69.6 711 434
Single attached B.S 102 4.5 58 5.0 57
Apartment or flat 324 9.6 182 214 18.6 495
Mobile home 21 2.4 68 3.2 5.8 14
Tenure
Owned 633 79.6 75.0 T1ES 75.2 548
With montgage 382 24.6 341 3L 30.6 292
Without morgage 320 55.7 409 405 4.6 25¥
Rented 36.7 198 25.0 285 252 452
Dwelling repairs
Repairs needed 250 31.1 318 304 326 228
Major 10.0 13.2 il 13.3 15.7 105
Minor 15.0 18.0 205 17.2 169 123
No repairs needed 75.0 683 68.2 69.6 67.4 T2
Principal heating equipment
Steam or hol water furnaces 169 102 523 231:1 145 124
Hot air furnaces 51.0 335 364 41.1 331 21.7
Forced 496 31.7 341 38.5 306 19.9
Other 14 18 253, 26 25 18
Heating stoves 32 15.6 9.1 6.8 6.6 45
Electric healing 287 40.7 23 204 463 613
Principal heating fuel
Qil or other liquid fuel 197,47 36.5 773 638 3381 20.7
Piped gas 443 71
Electricity 332 41.9 2.3 21.0 49.6 68.1
Wood 39 21.6 20.5 123 16.9 4.0
Alr conditioners 24.6 - - 2.6 58 14.7
Window 11.2 1.6 4.1 8.9
Central 133 0.6 1.7 58
Supplementary heating equipment 231 329 36.4 333 368 219
Fuel for cooking
Electricity 943 94.6 84.1 88.7 95.9 97.5
Piped Gas 39 i 04 14
Microwave ovens 63.4 521 47.7 62.5 59.9 59.6
Gas barbecues 44.6 359 386 469 312 30.6
Relrigerators 9.4 98.2 100.0 100.0 99.6 99.0
One 80.4 928 95.5 913 934 85.0
Two or more 19.0 6.0 45 87 6.2 139
Freezers 58.3 743 61.4 64.4 68.2 45.4
Automatic dishwashers 42.5 19.8 2257 29.4 30.6 431
Built-in 320 15.0 182 220 293 3.1 .
Portable 10.5 48 45 74 83 9.0
Electric washing machines 78.1 90.4 81.8 81.6 87.2 843
Automatic 74.1 67.1 70.5 2 79.8 808

Other 40 234 114 10.0 4 36
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TABLEAU EXPLICATIF Il. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, I'équipement

ménager et la province, 1989

British
Columbia
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta
Colombie-
Bntannique
3,408 as3 358 865 1,189 Nombre total de ménages ("000)
Nombre moyen de:
274 2.66 2.67 270 247 Personnes par ménage
6.03 5.56 5.99 6.19 5.95 Pitces par logement
pourcentage
Genre de logement
58.1 64.2 74.3 631 60.9 Individuel non attenant
118 78 4.5 87 7.6 Individuel attenant
294 248 17.0 239 276 Appartement
0.7 31 39 44 39 aison mobile
Mode d’occupation
64.6 674 71.8 64.6 65.2 Possédé
327 300 27.9 334 325 Avec emprunt hypothécaire
319 373 439 31.2 S Sans empruns hypothécaire
354 324 28.2 355 M8 Loué
Réparations aux logements
240 295 282 275 24.1 Réparations requises
86 11.2 109 106 9.5 Majeures
154 18.3 17.3 169 146 Mineures
76.0 70.2 718 725 75.9 Aucune réparation reguise
Principal syst¢éme de chauffage
19.5 128 123 20.9 15.0 Systémes A vapeur ou 3 cau chaude
62.4 64.2 83.2 779 56.7 Sysiémes 3 air chaud
61.2 64.0 821 75.8 557 Pulsé
11 03 1391 7)1 10 Autre
1.7 1.6 20 0.7 4.1 Poéles de chauffage
163 214 25 03 4.1 Chauffage 2 1'électricité
* Principal combustible de chauffage
168 6.0 73 1.7 129 Huile ou autre combustible liquide
59.8 57.2 835 94.6 54.6 Gaz canalisé
20.6 337 4.7 08 272 Electricité
20 21 31 05 4.6 Bois
418 43.9 310 8.6 7.4 Apparells de climatisation
18.0 198 154 35 4.2 Fenétre
25.8 4.0 15.9 5.1 3.2 Central
222 25.8 223 16.0 5.6 Systéme de chauffage supplémentaire
Combustible pour la cuisson
928 9.7 96.6 91.6 93.2 Electricité
6.0 1.6 222 73 4.5 Gaz canalisé
64.5 65.8 71.2 71.8 62.2 Fours & micro-ondes
51.5 50.7 54.2 56.9 43.1 Barbecue & gaz
99.7 99.0 99.7 9.5 99.5 RéMgérateurs
754 77.5 75.7 76.2 828 Un
243 214 240 234 16.7 Deux ou plus
59.8 679 78.8 67.9 59.0 Congélateurs
39.7 39.7 4.4 56.0 49.8 Lave-vaisselles automatiques
293 25'3 318 42.0 38.2 Encastrés
104 144 126 14.1 11.6 Mobiles
731 76.2 835 78.8 728 Machines a laver éleciriques
703 69.2 76.3 76.2 711 Automatiques
28 7.0 73 28 1%7 Autres
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TEXT TABLE IL Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and
Province, 1989 - Concluded

Newfoundland Prince Nova New Quebec .
Edward Scotia Brunswick
Island
Canada
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec
* Prince- Ecosse Brunswick
ouard
per cent
Clothes dryers 728 689 63.6 70.6 793 78.3
Households with vehicles 83.7 80.2 88.6 84.1 84.3 79.0
Automobiles 783 65.9 818 78.0 76.9 74.8
One 532 S5 59.1 57.0 58.3 55.0
Two or more 25.0 126 2257 20 18.6 199
Vans or irucks o505 323 318 282 343 15.6
Telephones 987 97.6 95.5 98.1 97.9 98.6
One 326 329 409 333 36.4 368
Two 363 7 386 350 397 36.5
Three or more 297 269 159 298 219 253
Radios 98.9 98.8 100.0 99.4 99.2 29.1
One 211 21.0 205 178 202 294
Two or more 779 778 795 81.9 78.5 69.7
Colour televisions 96.1 95.2 98.5 94.8 96.7 9.8
One 60.2 653 74 615 65.7 §9.7
Two or more 36.0 299 20.5 333 31.0 371
Cable television 70.8 73.7 45.5 1.5 66.5 62.5
Cable converters 43.9 26.3 182 382 27.7 45.7
Video casseile recorders 58.8 59.9 50.0 621 57.0 544
Casselle or lape recorders 67.9 73.7 65.9 70.9 711 56.0
Compact disc players 116 9.6 9.1 10.4 7.0 9.5
Vacation homes in Canada 58 12.0 4.5 6.8 33 72
Adult-size bicycles 51.6 40.1 36.4 395 46.7 53.2
One 29 234 25.0 20.7 236 239
Two or more 288 16.2 114 188 23.1 293
Downhill skis 20.0 6.0 6.8 12.9 12.0 22.6
Cross-couniry skis 26.3 18.0 27.3 22.0 31.0 371
Boats 14.8 222 o 16.5 14.5 10.5
Overnight camping equipment 271 24.6 20.5 26.5 28.5 19.6
Smoke delectors 829 83.8 90.9 864 86.4 87.7
Owner-occupied dwellings 88.0 827 90.9 87.8 86.8 93.5
Tenant-occupied dwellings 73.9 90.9 90.9 83.0 82.0 808
Portable fire extinguishers 45.0 51.5 50.0 47.6 45.5 459
Owner-occupied dwellings 573 534 57.6 543 533 63.7
Tenant-occupied dwellings 2.7 455 36.4 30.7 213 243
Pets 42.8 51.5 523 53.4 50.0 36.2
Dogs 233 305 38.6 331 322 17.0
Cats 21.6 24.0 318 304 269 16.5

Other 115 132 68 9.7 103 12
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TABLEAU EXPLICATIF II. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, I'équipement
ménager et la province, 1989 - fin

British
Columbia
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta
Colombie-
Britannique
pourcentage
688 71.8 80.2 76.3 68.2 Sécheuses
839 83.6 87.2 91.2 86.6 Ménages avec véhicules
199 76.2 788 825 80.1 Automobiles
506 543 545 532 54.3 Une
2.3 21.9 24.6 29.4 25.7 Deux ou plus
21V, 321 4.1 41.6 340 Fourgonneties et camions
99.2 9.9 97.8 98.7 98.4 Téléphones
28.7 342 419 23.0 379 Un
36.2 33 349 39.1 34.2 Deux
344 285 2.9 36.6 26.2 Trois ou plus
98.9 99.0 99.2 99.0 98.6 Radlos
184 17.2 19.6 149 18.6 Une
80.5 815 79.6 84.0 80.0 Deux ou plus
96.5 95.3 96.1 95.1 95.1 Télécouleurs
59.7 L) 598 563 638 Un
36.9 376 36.0 388 314 Deux ou plus
759 66.1 47.8 70.4 84.0 Télédistribution
56.3 15.9 14.2 4.5 444 Ciblosélecteurs
62.1 56.7 534 64.0 573 Magnétoscopes
70.4 70.2 72.9 78.5 738 Magnétocasseites ou magnétophones
13.5 8.6 8.1 13.2 13.2 Lecteurs de disque compact
8.7 7.8 5.0 34 A2 Maisons de villégiature au Canada
511 53.8 539 58.2 50.0 Bicyclettes pour adultes
20 240 243 235 222 Une
2911 298 29.9 347 278 Deux ou plus
18.0 8.6 123 27.6 26.3 Skis de descente
24.6 20.9 20.1 224 16.2 Skis de randonnée
15.2 14.6 16.8 15.6 20.1 Embarcations
248 30.3 30 423 36.6 Maiériel de camping
79.1 86.7 813 87.5 77.1 Détecteurs de fumée
87.2 85.7 85.2 B6.6 84.9 Logements occupés par leur propriétaire
64.5 89.5 723 B89 62.6 Logements occupés par un locataire
428 46.7 47.8 453 45.5 Extincteurs portatifs d'incendie
54.1 589 57.6 58.0 568 Logements occupés par leur propriétaire
224 218 28 221 244 Logements occupés par un locataire
4.1 42.3 44.1 46.0 4.4 Animaux domestiques
236 269 268 207 247 Chiens
21.8 20.1 229 244 255 Chats
11.5 97 10.6 121 134 Autres




NOTES AND DEFINITIONS

This publication presents statistics derived from the
latest in the series of annual sample surveys on
household facilities and equipment. The survey was
carried out in conjunction with the May 1989 Labour
Force Survey; about 31,000 households were included
in the sample to represent virtually all private house-
holds in Canada. The exceptions to the coverage of
the survey are noted in the section on "Sources,
Methods and Estimation Procedures”.

Survey content has varied over the years to meet
needs of data analysts, market researchers and policy
makers. Many items are rotated in and out on a
regular basis in order to collect data on as many
household items as possible.’ In 1984, coverage was
expanded to include mobile homes.

To facilitate the analysis of data on heating equip-
ment, heating fuel, and fuel for hot water supply,
separate tables on these items are published for all
dwellings and for single dwellings (single detached,
single attached and mobile homes).

Included in the tables are alphabetic indicators of
standard error to illustrate the reliability of the
estimates. For a discussion of the sampling error, see
the section on "Reliability of Estimates”.

Dwelling. A dwelling is defined as a structurally
separate set of living premises with a private entrance
from outside the building, or from a common hallway
or stairway inside. A private dwelling is one in which
one person, a family or other small group of individ-
uals may reside (a single house or an apartment).

Household. A person or a group of persons occupy-
ing one dwelling unit is defined as a "household”. The
number of households will, therefore, be equal to the
number of occupied dwellings. The person or per-
sons occupying a private dwelling form a private
household.

Dwelling Type. Refers to the structural arrangement
of the dwelling.

! See the questionnaire at the end of this publication.
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NOTES ET DEFINITIONS

Cette publication présente les statistiques tirées de
la derniere enquéte par sondage annuelle sur I'équipe-
ment ménager. L'enquéte 3 été effectuée en méme
temps que I'enquéte de mai 1989 sur la population
active; environ 31,000 ménages ont été interrogés
pour représenter la presque totalité des ménages
privés au Canada. La section intitulée "Sources,
méthodes et procédures d’estimation” précise les
exceptions.

Le contenu de I'enquéte a sans cesse varié pour
répondre aux besoins des analystes, des responsables
d’études de marché et des décisionnaires. On continue
de faire régulierement la rotation d’un grand nombre
d’articles pour recueillir des données sur le plus grand
nombre d’articles ménagers possibles’. En 1984, le
champ de I'enquéte a été élargi pour tenir compte des
maisons mobiles.

Afin de simplifier I'analyse des données sur les
systémes de chauffage, les combustibles de chauffage
et les combustibles utilisés pour chauffer I'eau, des
tableaux distincts sont publiés pour I'ensemble des
logements et pour les logements individuels (maisons
individuelles non attenantes, maisons individuelles
attenantes et maisons mobiles).

On trouvera dans les tableaux des indicateurs
littéraux de l'erreur type, indiquant la fiabilité des
estimations. Les erreurs d’échantillonnage sont exami-
nées 2 la section "Fiabilité des estimations”.

Logement. Ensemble distinct de pieces d’habitation
ayant une entrée privée donnant sur I'extérieur ou sur
un corridor ou escalier commun 3 Tlintérieur. Un
logement privé peut étre occupé par une personne,
une famille ou un autre petit groupe de personnes
(une maison individuelle ou un appartement).

Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant
un logement. Le nombre de ménages est par con-
séquent égal au nombre de logements occupés. La ou
les personnes qui occupent un logement privé cons-
tituent un ménage privé.

Genre de logement. Concerne la construction du
logement proprement dite.

T Voir le questionnaire 2 la fin de cette publication.
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Single detached dwelling - This type of dwelling is
commonly called a single house, i.e. a house contain-
ing one dwelling unit and completely separated on all
sides from any other building or structure.

Single attached dwelling - Each half of a semi-detached
(or double) house and each section of a row or
terrace is defined as a "single attached” dwelling. A
single dwelling attached to a non-residential structure
also belongs to this category.

Apartment or flat - This type of dwelling includes:

(i) dwelling units in apartment blocks or apartment
hotels;

(i)

flats in duplexes or triplexes, i.e. where the
division between dwelling units is horizontal,

(iii)
(iv)

suites in structurally converted houses;

living quarters located above or in the rear of
stores, restaurants, garages or other business
premises;

(v) janitors’ quarters in schools, churches, ware-
houses, etc.; and

(vi) private quarters for employees in hospitals or

other types of institutions.

Mobile home - A moveable dwelling designed and
constructed to be transported (by road) on its own
chassis to a site, and placed on a temporary founda-
tion such as blocks, posts or a prepared pad. It should
be capable of being moved 10 a new location.

Condominium. A residential complex in which
dwellings are owned individually while land is held in
joint ownership with others. The building(s) must be
a registered condominium complex. Only owner-
occupied condominium units are included in Table
16.

Rooms. In determining the number of rooms in a
dwelling, only those rooms used or suitable for living
purposes, including rooms occupied by servants,
lodgers or members of lodging families, are counted.
The following are not counted as rooms: bathrooms,
storage rooms, halls, clothes closets and rooms used
solely for business purposes. Summer kitChens, sun-
rooms, rooms in basements or attics are not counted
unless they are finished off and suitable for use as
living quarters throughout the year. "Kitchenettes" are

)1

Logement individuel non attenant - 11 s’agit ordinaire-
ment d’'une maison individuelle, c.-a-d. d'une maison
ne comprenant qu’un logement et non rattachée a un
autre immeuble ou 3 une autre construction.

Logement individuel attenant - Chaque moiti¢ d'unc
maison jumelée (ou double) et chaque section d'une
maison en rangée ou de terrasse. Entrent également
dans cette catégoric les logements individuels
rattachés 2 une construction non résidentielle.

Appartemenst - Ce genre de logement comprend:

i) les logements dans les immeubles d’appartements
ou les appartements-hdtels;

ii) les logements dans les duplex ou les triplex, cette-

a-dire dans les immeubles ou la division entre les

logements est horizontaie;

iii) les logements dans des maisons transformées;

iv) les pieces d’habitation situées au-dessus ou 2
Farriere d’un magasin, d’un restaurant, d’un garage
ou d'un autre commerce;

v) les logements réservés aux concierges dans les
écoles, les églises, les entrepdts, etc.; et

vi) les logements privés pour employés dans les
hOpitaux et les institutions.

Maison mobile - Logement mobile congu et construit
pour étre transport€ (sur la route) sur son propre
chéssis et placé sur une fondation temporaire (blocs,
pieux ou emplacement aménagé, par exemple). On
doit pouvoir le déménager.

Condominium. Un condominium est un immeuble
résidentiel dans lequel chaque logement est détenu en
propriété individuelle alors que le terrain est déienu
en propriéié conjointe. L'immeuble doit constituer un
condominium enregistré. Seuls les logements occupés
par le propriétaire figurent au tableau 1.6.

Piéces. Pour calculer le nombre de piéces dans un
logement, on ne compte que les pitces servant ou
pouvant servir 2 I'habitation, y compris les pieces
occupées par les domestiques, les chambreurs el les
membres des familles des chambreurs. Ne sont pas
comptés comme pitces les salles de bains, les pieces
d’entreposage, les corridors, les placards et les pieces
uniquement utilisées 2 des fins commerciales. Les
cuisines d’été, les solariums, les pieces au sous-sol ou
au grepier ne sont compiés que s'ils sont



counted if the normal kitchen functions are carried
out therein and if they contain, as a minimum,
cooking facilities (such as a stove or range) and a
sink or tub.

Bedrooms. Included as "bedrooms” are all rooms
furnished as bedrooms and used as such, even though
the use may be occasional as in the case of a "spare”
bedroom. Bedsitting rooms, or other such rooms used
for sleeping and living, are not included. In the case
of all one-room dwellings, such as bachelor apart-
ments and other small dwellings, no "bedroom” would
be reported.

Dwelling repairs.’ Any work that restores the dwell-
ing to its original condition. Desirable remodelling,
additions, conversions or improvements which upgrade
the dwelling over and above its original condition are
excluded.

Major Repairs - Any work required to correct serious
deficiencies in the structural condition of the dwelling,
as well as in the plumbing, electrical and heating
systems.

Minor Repairs - Any work required to correct defi-
ciencies in the surface or covering material of the
dwelling and to the less serious deficiencies in the
plumbing, electrical and heating systems.

SOURCES, METHODS AND
ESTIMATION PROCEDURES

The Survey

The Survey of Household Facilities and Equipment
(HFE) is conducted as a supplement to the monthly
Labour Force Survey each spring. In 1989, the House-
hold Facilities and Equipment Survey was carried out
in the month of May and it was restricted to two
thirds of the Labour Force Survey sample.

2 See Question (Q) Card at the end of this publica-
tion for further details, examples of repairs.
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complétement aménagés et peuvent servir 3 I'habita-
tion pendant toute I'année. Les "cuisinettes” sont
comptées si I'on y fait normalement la cuisine et si
elles contiennent au moins des installations de cuisson
(comme une cuisiniére) et un évier ou une cuvetle.

Chambres & choucher. Sont considérées comme
"chambres a coucher” toutes les pieces meublées et
utilisées comme telles, méme si elles ne servent que
de temps 2 autre (les chambres d’amis, par exemple).
Les studios et autres piéces de séjour et repos ne le
sont pas. Dans le cas des logements comptant une
seule piece (par exemple, les garconniéres), aucune
"chambre 3 coucher” n’est reportée.

Réparations au logement’. Tout travail visant a
remettre le logement dans sont état original. Ne sont
pas compris les rénovations, ajouts, transformations
ou améliorations souhaitables qui visent a améliorer
le logement par rapport a son état original.

Réparations majeures - Tout travail nécessaires pour
corriger des défauts importants au niveau de la
structure du logement, de la plomberie et des sys-
temes d’électricité et de chauffage.

Réparations mineurs - Tout travail nécessaires pour
corriger des défauts au niveau de la surface et du
revétement du logement, de légers défauts au niveau
de la plomberie et des systémes d'électricité et de
chauffage.

SOURCES, METHODES ET
PROCEDURES D’ESTIMATION

L’enquéte

L’enquéte sur I'équipement ménager (EEM) est
effectuée en méme temps que I’enquéte mensuelle sur
la population active au printemps. En 1989, elle a été
menée en mai et elle ne visait que les deux tiers de
I’échantillon de I'enquéte sur la population active.

% Voir la fiche "Q" 2 la fin de la publication pour
plus de détails au sujet des réparations au logement.




Coverage

The Labour Force Survey sample is designed to
represent virtually all households in Canada, except
for houscholds in the Yukon and Northwest Ter-
ritories, households on Indian reserves and Crown
lands, and the institutional population.

In this publication, only households living in
standard private dwellings are represented. Therefore,
in addition to the exclusions indicated above, also
excluded are:

(i) military camps;

(ii) collective-type households such as those living in
hotels, large lodging houses, clubs, logging and
construction camps; and

(iif) private households living in trailers, in summer
cottages, on boats, etc.

Data Collection and Processing

Interviewers listed all persons in the selected
households and asked persons 15 years of age and
over questions concerning their labour force activity
during the previous week. The interviewers then asked
a responsible household member for information on
dwelling characteristics and selected household items.

While the information on facilities and equipment
was collected in May 1989, other data in this report
were obtained from the Labour Force Survey con-
ducted one month earlier, in April. In that month,
another Labour Force Survey supplement, the Survey
of Consumer Finances was carried out. As both
supplements, the Household Facilities and Equipment
Survey and the Survey of Consumer Finances, covered
identical Labour Force Survey subsamples, it was
possible to process them jointly. The common data
base used demographic and other characteristics of
households from the April 1989 Labour Force Survey
data file.

The labour force data were processed and edited
according to established Labour Force Survey proce-
dures. The household data were loaded to a computer
data base and linked with the April Labour Force

Champ de P'enquéte

L’échantillon de I’enquéte sur la population active
est congu de fagon A représenter la quasi-totalité des
ménages au Canada, A I'exception des ménages
demeurant au Yukon et dans les Territoires du Nord-
Ouest, des ménages habitant les réserves indiennes et
des pensionnaires d’institutions.

Dans cette publication, seuls les ménages demeurant
dans des logements privés ordinaires sont représentés.
Ainsi, outre les exceptions signalées ci-dessus, les
ménages suivants ne sont pas compris non plus:

i) les ménages habitant des camps militaires;

ii) les ménages collectifs tels que ceux qui résident
dans des hotels, de grandes pensions, des clubs,
des camps de bicherons et des baraquements de
travailleurs; et

iii) les ménages privés demeurant dans des roulottes,
des chalets d'¢té, sur des bateaux, elc.

Collecte et traitement des données

Les interviewers ont dénombré tous les membres
des ménages choisis et ont posé aux personnes de 15
ans et plus des questions sur leur activité pendant [a
semaine précédente. Ils ont ensuite demandé 2 un
membre responsable du ménage I'information sur les
caractéristiques du logement et sur certains articles
ménagers.

Bien que les données sur I'équipement ménager
aient été recueillies en mai 1989, d'autres données
présentées ici sont tirées de l'enquéte sur la
population active effectuée un mois plus t6t, soit en
avril. Ce mois-13, on a mené une autre enquéte
supplémentaire, I'enquéte sur les finances des consom-
mateurs. Etant donné que les deux enquétes sup-
plémentaires, équipement ménager et finances des
consommateurs, visaient le méme sous-échantillon de
I'enquéte sur la population active, nous avons pu les
traiter ensemble. La base commune de données
comprenait les caractéristiques des ménages provenant
du fichier de données de I'enquéte d’avril 1989 sur la
population active.

Le traitement et le contrOle des données sur la
population active ont €été faits en conformité des
méthodes de I'enquéte sur la population active. Les
données ont €t€ chargées dans I'ordinateur et couplées



Survey data. The data were then processed through
the computer edit system which checks household
records for consistency and completeness.

Response

The selected sample for the Household Facilities
and Equipment Survey (HFE) consisted of 36,387
dwellings, of which 5,296 were vacant. Of the 31,091
occupied dwellings, 229 collective dwellings and other
non-standard dwellings were excluded from the
coverage of this report, resulting in a sample size of
30,862 dwellings, excluding Special Areas which were
processed separately. Fully or at least partially com-
pleted HFE questionnaires were collected from 26,364
housecholds. This gives a response rate of 85.4%.

Text Table III presents the sample counts and
response rates by province. The last column shows the
number of records on which the estimates for each
province are based. This "Number of records’, for the
most part representing household which responded to
the April 1989 Labour Force Survey (LFS), includes
772 households which were LFS non-respondents in
April but which had been successfully surveyed the
previous month. It also includes 555 records which
were duplicated due to sample design. All households
where details of facilities and equipment could not be
collected were imputed.

Imputation for Non-response

While the great majority of households supplied
complete data on facilities and equipment, some
either refused or were unable to furnish information
on some or all of the questions.

The data missing from these households were
assigned by computer from households which provided
complete facilities and equipment data and which
were similar in terms of the following characteristics:

(i) type of dwelling,
(ii) tenure,
(ili) household size, and
(iv) were located in as close a geographical

proximity as possible.

avec les résultats de I'enquéte d’avril sur la population
active. L’ordinateur a ensuite vérifié la cohérence et
I'exhaustivité de chacun des enregistrements.

Réponse

L’échantillon prélevé aux fins de l'enquéte sur
'équipement ménager (EEM) comprenait 36,387
logements, dont 5,296 étaient vacants. Sur les 31,091
logements occupés, 229 logements collectifs et autres
logements non conventionnels sont exclus des données
présentées dans cette publication, portant ainsi la
taille de I'échantillon a 30,862 logements, ne ténant
pas compte des régions spéciales qui font I'objet d'un
traitement indépendant. On a recueilli des question-
naires EEM enti¢rement remplis, ou au moins par-
ticllement remplis, auprés de 26,364 ménages, ce qui
donne un taux de réponse de 85.4%.

Le tableau explicatif IIl présente les comptes de
I’échantillon et les taux de réponse par province. La
dernigre colonne indique le nombre de dossiers sur
lesquels sont fondées les estimations pour chaque
province. Le ’nombre de dossiers’ représente, en
majeure partie, des ménages qui ont répondu 2
I'enquéte d’avril 1989 sur la population active (EPA),
mais il comprend 772 ménages qui n’y ont pas r¢é-
pondu, mais qui avaient fourni toutes les donnces
nécessaires le mois précédent. Ce nombre comprend
également 555 dossiers qui ont été reproduit en
raison du plan de sondage. Dans le cas des ménages
auprés desquels on n’a pu recueillir des renseigne-
ments sur I'équipement ménager, on a imputé des
données.

Imputation pour compenser la non-réponse

Bien que la plupart des ménages aient fourni des
données completes sur I'équipement ménager, certains
ont refusé ou n'ont pas été en mesure de le faire,
pour une partie ou la totalité des questions.

On a donc imputé par ordinateur les données
manquantes pour ces ménages a partir des données
completes fournies par des ménages possédant des
caractéristiques semblables du point de vue:

i) du genre de logement,
ii) du mode d’occupalion,
iii) de la taille du ménage, et
iv) de la proximité géographique.
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TEXT TABLE III. Sample Counts and Response Rates by Province, 1989

TABLEAU EXPLICATIF IIl. Taille de I'échantillon et taux de réponse selon la province, 1989

Sample Responding  Response Number of

size households rate (%) records

Taille de Ménages Taux de Nombre de

I'échantillon  répondants réponse (%) dossiers
Newfoundland - Terre-Neuve 1,698 1,525 89.8 1,655
Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard 943 856 9.8 95
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2321 2,038 87.8 2,229
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 2,411 2,084 86.4 2,338
Québec 4,509 3,926 87.1 4,452
Ontario 5870 4,949 843 6,079
Manitoba 2,386 2,004 84.0 2,328
Saskatchewan 2917 2.5 86.3 2,858
Alberta 4,524 3,751 829 4,380
British Columbia - Colombie-Britannique 3,283 2,714 8.7 2Rzl
Canada 30,862 26,364 85.4 30,465
Weighting Pondération

The estimation of population characteristics from
a survey is based on the premise that each sampled
unit represents, in addition to itself, a certain number
of unsampled units in the population. A simple
survey weight is attached to each record in the sample
to reflect this representation. The primary component
of this weight is the inverse of the sampling ratio
which is further refined on the basis of geographical
considerations. The final step in the simple survey
weight creation is the compensation for household
non-response by inflating the weight by the inverse of
houschold response rate.

Prior to the 1988 survey, a ratio estimation proce-
dure was applied to the simple survey weight to
improve the efficiency of the estimates. This proce-
dure, however, was applied separately to households,
families and individuals, and did not result in consis-
tency between person-based and family-based estimates
for the same characteristics. To resolve this problem,
an integrated method of weighting is now applied.
This method ensures that the final weights will not
differ from person to person within the same house-
hold. It also incorporates independent control totals

L'estimation des caractéristiques de la population
d’'une enquéte se fonde sur le principe que chaque
unité échantillonnée représente, outre elle-méme, un
certain nombre d’'unités non comprises dans
I'échantillon. On attribue un coefficient simple de
pondération 3 chaque enregistrement de I'échantillon
pour obtenir cette représentation. La principale
composante de ce coefficient est la fraction de son-
dage inverse qu'on affine pour tenir compte des
facteurs géographiques. Comme derniére étape de la
création d’'un coefficient simple de pondération, on
compense la non-réponse des ménages en gonflant le
coefficient par l'inverse du taux de réponse des
meénages.

Avant la tenue de I'enquéte de 1988, on a appliqué
au coefficient simple de pondération une procédure
d’estimation par quotient afin d’améliorer les estima-
tions. Cependant, cette procédure a é€1é appliquée
séparément aux ménages, aux familles et aux par-
ticuliers et ne garantit pas la cohérence entre les
estimations fondées sur les personnes et celles fondées
sur les familles, pour ce qui est des mémes caractéris-
tiques. Afin de résoudre ce probléme, on utilise
maintenant une méthode intégrée de pondération. Par
cette méthode, on s’assure que les poids finaux ne
seront pas différents entre les personnes d’un méme



of the population by province, age, sex and sub-
provincial area; and of household, economic and
census family units by province.

RELIABILITY OF ESTIMATES

The estimates presented in this publication are
derived from a sample survey. There are two types of
errors present in an estimate based on a sample
survey, namely sampling errors and non-sampling
errors. Sampling errors occur because inferences about
the entire population are made on the basis of
information obtained from only a sample of the
population. Non-sampling errors occur because it is
not always possible to obtain and retain throughout
processing an accurate or true response (value) for
each sampled unit due to such factors as non-
response, response errors and processing errors. The
reliability of a survey estimate is thus determined by
the combined effect of non-sampling and sampling
errors.

Non-sampling Errors

Errors may occur at any stage in the collection and
processing of data for either a census or a survey.
The net effect of these errors is termed the non-
sampling errors. If individual errors affect the data in
a systematic direction, the bias so introduced reduces
the reliability of the estimates. The existence of
errors, even if they are randomly distributed with zero
mean, adversely affects the reliability of the estimates.
The careful design of the survey, the existence of
quality control procedures and the monitoring of
survey operations help to limit the magnitude of non-
sampling errors for the survey.

Data from the Household Facilities and Equipment
Survey are subject to the following types of non-
sampling errors; coverage error, response error, non-
response and processing error.

ménage. Elle comprend aussi des totaux de contrdles
indépendants de la population selon la province, I'dge,
le sexe et selon la région infraprovinciale;, et les
ménages, les unités familiales économiques et de
recensement par province. Les contrdles indépendants
sont obtenus 2 partir des résultats du recensement et
de I'enquéte sur la population active.

FIABILITE DES ESTIMATIONS

Les estimations présentées ici sont tirées d'une
enquéte-échantillon. Une estimation fondée sur ce
genre d’enquéte peut comporter deux types d'erreurs:
les erreurs d'échantillonnage et les erreurs non dues
A Il'échantilionnage. Les erreurs d’échantillonnage
résultent du fait que I'on tire certaines conclusions au
sujet de la population a partir des renseignements
obtenus aupres d’un échantillon de cette population
seulement. Les erreurs non dues a I'échantillonnage se
produisent parce qu'il n'est pas toujours possible
d’obtenir et de conserver 2 toutes les étapes du
traitement une réponse (valeur) exacte ou réelle pour
chaque unité échaniillonnée a cause de certains
facteurs comme la non-réponse, les erreurs de réponse
et les erreurs de traitement. La fiabilit¢ d’une
estimation d'enquéte est donc fonction de I'effet
conjugué des erreurs non dues a I'échantillonnage et
des erreurs d’échantillonnage.

Erreurs non dues a I’échantillonnage

Des erreurs peuvent se produire en tout temps
pendant la collecte et le traitement des données, qu'il
s'agisse d’un recensement ou d’une enquéte. L'effet
net de ces erreurs s'appelle l'erreur non due 2
I'échantillonnage. Lorsque des erreurs particulieres
faussent les données d’une manicre systématique, un
tel biais atténue la fiabilité des estimations. Méme
avec une répartition aléatoire et une moyenne nulle,
les erreurs nuisent 2 la fiabilité des estimations. Pour
tenter de réduire I'ordre de grandeur des erreurs non
dues 2 I'échantillonnage dans I'enquéte, il faut €tablir
soigneusement le plan de sondage, exercer un controle
de la qualité et suivre de preés les opérations de
Fenquéte.

Voici les genres d’erreurs non dues a I’échantillon-
nage que peuvent contenir les données de Ienquéte
sur P'équipement ménager;, erreurs de couverture,
erreurs de réponse, erreurs de non-réponse €t erreurs
de traitement.




Coverage error. This error may occur because of
inadequate coverage of the population of interest and
may be introduced at various stages from the creation
of the survey frame to the data collection and pro-
cessing stages.

Response error. The response error is caused when
an erroneous response for a desired information
datum is obtained. This error may be due 10 a variety
of factors among which are imprecise questionnaire
design, the inability or unwillingness of the respon-
dent to accurately provide the information, the
interviewer’s approach and an error in recording the
response.

Non-response error. Despite attempts to obtain
complete response for sampled units, non-response is
certain to occur to some extent in the survey due to
such factors as the household members being on
vacation during the interview period, no one being
home when the interviewer visited the household,
refusal to supply the requested information, etc. For
these households, the missing data must be imputed
either implicitly as in the case of reweighting the
respondent records or explicitly as in the case of
assigning data to each non-respondent on the basis of
a similar respondent record. The bias introduced by
a non-response compensation procedure is unknown
but it is a function of the differences in characteristics
between the respondent and non-respondent subsets
of the sample. Since the magnitude of this non-
response bias is directly proportional to the level of
non-response attempts are made to minimize the non-
response rate at the data collection stage.

Processing errors. Errors may occur in any of the
several stages of processing of survey data as for
example, data entry, editing, weighting, etc. Well
designed quality control procedures and continual
checking of survey data during the processing phase
keep this component of the non-sampling errors at
acceptably low levels.

Sampling Error

Estimates for the Household Facilities and Equip-
ment Survey, being based on a sample of households,
are somewhat different than those that would have
been obtained had the entire population been enume-
rated under the same survey conditions. The error so
arising is termed the sampling error. Sampling errors
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Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent provenir
d’'une mauvaise saisic de la population visée et
peuvent survenir a n'importe quelle €tape de I'en-
quéte, depuis la création de la base de sondage
jusqu’a la collecte et au traitement des données.

Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse sc
produisent lorsque des éléments d'information com-
portent une réponse erronée. Elles peuvent &tre
attribuables A divers facteurs dont I'ambiguité du
questionnaire, I'incapacité ou le refus de I'enquété de
répondre avec précision, 'approche de l'interviewer et
une mauvaise inscription.

Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts
déployés pour obtenir un réponse complete des unités
échantillonnées, il y aura toujours certains cas de non-
réponse parce que les membres du ménage €taient en
vacances pendant la période d'enquéte, parce qu'il n'y
avait personne a la maison lorsque l'interviewer est
passé, parce que P'enquété a refusé de fournir les
renseignements demandés, ou pour d’autres raisons.
Aussi faut-il imputer les données manquantes d'une
mani¢re implicite, par exemple en donnant un nou-
veau poids aux dossiers des répondants, ou encorc
d’'une maniere explicite, comme lorsque les données
sont attribuées A chaque non-répondant en s'appuyant
sur un dossier semblable. Le biais attribuable a
Pimputation est inconnu, mais il est fonction des
différences de caractéristiques entre les sous-ensembles
des répondants et ceului des non-répondants de
Péchantillon. Comme l'ordre de grandeur de ce biais
est directement proportionnel au niveau de la non-
réponse, C'est lors de la collecte des données que I'on
cherche 2 réduire le taux de non-réponse.

Erreurs de traitement. [l s’agit des erreurs qui
peuvent survenir A n'importe quelle étape du traite-
ment des résultats de 'enquéte, comme l'entrée des -
données, le contrle, la pondération, etc. De bonnes
méthodes de contrdle de la qualité et une vérification
constante des résultats de I’enquéte lors du traitement
maintiennent 2 un niveau suffisamment bas cet
élément des erreurs non dues 3 I'échantillonnage.

Erreur d’échantillonnage

Les estimations de l'enquéte sur Iéquipement
ménager, fondées sur un échantillon de ménages,
diffeérent quelque peu des résultats qu’aurait donné un
dénombrement de toute la population dans les mémes
conditions. L'erreur qui en découle est ce qu'on
appelle lerreur d'échantillonnage. Les erreurs



are dependent upon the sample design, the sample
size, the variability in the population and the method
of estimation.

The sampling error is an unknown quantity. The
standard error of an estimate is a statistical measure
of the sampling error. The fact that the Household
Facilities and Equipment Survey is based on probabi-
lity sample permits the estimation of standard errors
directly from the sample data in spite of the com-
plexity of the sample design. The estimated standard
error also partially measures the effect of non-sam-
pling errors but does not reflect any systematic biases
in the data. The estimation of standard errors for the
Household Facilities and Equipment Survey has been
patterned after the corresponding Labour Force
Survey model.

Alphabetic indicators of standard error are used in
this publication to give an indication of the reliability
of the estimates. The letter "A" indicates that the
estimate is very reliable; the letter "B” indicates that
the data is reliable but to a somewhat lesser degree
than the "A" category, and so on. Generally, published
estimates are in the categories "A" to "G" and should
be considered reliable enough for most purposes.
Data with a higher variability (in the "H" category)
are not published and are indicated in the tables by
"...". In addition, estimates smaller than 4,000 are also
not published due to their generally low reliability and
the impact of rounding. In the tables, they are re-
placed by "--". Total household estimates, for house-
hold sizes one and two or more, for Canada and the
provinces are obtained from other sources and are
assumed to have no associated sampling error.

Text Table IV shows the alphabetic categories in
terms of their per cent standard errors.

The alphabetic indicator can be used to approxi-
mate the precision of the estimate. For example, from
Table 1.5, the estimated number of households that
own their dwelling in Canada (in thousands) is 5,996
with an alphabetic indicator of B. This indicates that
the standard error of this estimate lies in the range
0.6% to 1.0% of the estimate. Taking a conservative
approach, the estimated standard error may be as
large as 1.0% of 5,996 or 59.96. Thus, in approxi-
mately 95% of all possible samples which could have
been selected from the sampling frame, the range of
5,876 to 6,116 (the estimated 5,996 households = 2
standard errors) will contain the count that would
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d’échantillonnage sont fonction du plan de sondage,
de la taille de [I'échantillon, de I'évolution
démographique et de la méthode d’estimation.

L'erreur d’échantillonnage n'est pas connue.
L'erreur type d’'une estimation est une mesure statis-
tique de I'erreur d’échantillonnage. Comme I'enquéte
sur I'équipement ménager repose sur un ¢chantilion
probabiliste, on peut estimer directement les erreurs
types 4 partir des données de I'échantillon, malgré la
complexité du plan de sondage. L’erreur type estimée
sert aussi 3 mesurer partiellement l'effet des erreurs
non dues 2 I'échantillonnage, mais ne traduit pas les
biais systématiques. Dans I'enquéte sur I'équipement
ménager, 'estimation des erreurs types suit le modele
utilisé pour I'’enquéte sur la population active.

Dans cette publication, on utilise des indicateurs
littéraux de I'erreur type pour illustrer la fiabilit¢ des
estimations. La lettre "A" désigne une estimation trés
fiable; la lettre "B" signifie qu'il s’agit de données
fiables, mais moins que celles de la catégorie "A" et
ainsi de suite. D'une fagon générale, les estimations
publiées sont classées dans les catégories "A" 2 "G" et
I’on devrait les considérer comme suffisamment fiables
pour &tre utilisables. Les données dont la variabilité
est plus grande (catégorie "H") ne sont pas publi¢es
et sont remplacées dans les tableaux par ".". Les
estimations inférieures a 4,000 ne sont pas publiées
non plus en raison de leur fiabilit¢ généralement
insuffisante et de l'effet de I'arrondissement. Elles
sont remplacées par "--" dans les tableaux. Les estima-
tions du nombre total de ménages, pour les tailles de
ménage d’une personne et deux ou plus, pour le
Canada et les provinces ont €té tirées d’autres
sources; on présume qu'elles ne comportent pas
d’erreur d’échantillonnage.

Le tableau explicatif IV indique les catégories
littérales correspondant aux erreurs types en pour-
centage.

L’indicateur littéral peut servir 3 estimer le degré
de précision de I'estimation. Par exemple, au tableau
1.5, le nombre estimatif de ménages qui sont propri¢-
taires de leur logement au Canada (en milliers)
s’éleve 2 5,996, lindicateur littéral étant B. Cela
indique que I'erreur type de cette estimation se situe
entre 0.6% et 1.0% de I'estimation. Si I'on adopte une
approche conservatrice, I'erreur type estimative peut
représenter jusqu'd 1.0% de 5,996, ou 59.96. Ainsi,
dans environ 95% des échantillons qui auraient pu
étre tirés de la base de sondage, l'intervalle 5,876 a
6,116 (le nombre estimatif de ménages, 5,996 = 2
erreurs types) contiendra le nombre qu’on aurait
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have been obtained if the entire population had been obtenu en dénombrant la totalité de la population. En
enumerated. In other words, there is a 95% chance d’autres termes, il y a 95% de chances que la valeur
that the true count of owner-occupied dwellings lies vraie du nombre de logements occupés par leur

in the range 5,876 to 6,116.

TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error

propriétaire se situe dans l'intervalle 5,876 a 6,116.

TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de erreur type exprimée en pourcentage

Alphabetic indicator The standard error as a percent of the estimate
Indicator littéral L’erreur type en pourcentage de l'estimation

A 00 toa 05

B ag * "D

G MAE C RS

D 26 - ",

E ad " " e

F 1R R

G 166 " "L

H 25.1+
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TABLE 1.1 Size of Household by Province, 1989
TABLEAU 1.1 Taille du sénage par province, 1989

Total Number of persons per household Average
households Nombre de personnes par ménage household
size
Province Nosbre
total Taille
de 1 2 3 “ s 6 7 8 9 10+  moyenne
sonages du ménage
estimates in thousands/estimations en milliers
Canada ...... e seens 9,677 2,173 2,866 C 1,708 C 1,753 C 707 D 192 E & F 18 6 e W . 2.67
NPld . /F.-N. ... . 5.5, 167 18 35 € 36 E “s E 22 E 8 F - .- - i 5.35
[ 29 s L O (RS (9 44 9 15D 9 E 7E 6 E ' B - 5 -- 2.85
NESEZNLSE. . 0. w%odbankd 309 62 88 D 64 E 5% E 28 E ¥ = + oy < .78
N.B./N.-B. ....... SE— 2642 “% 68 D “8 D 83D 20 E 7F -k - - - 2.88
QUBbeC .......c..00000.0 2,511 616 759 D %62 D 464 D 166 E 3 ¢ e - - 2.59
Onterio .....ocv0c000... 3,608 708 1,017 C 646 D 666 D 270 E 750E . B hy == 2.76
Manitobe ............... 383 93 120D 56 E 74 E 29 E 7F - - . - 2.66
Saskatchewan ....... 358 86 1106 D 60 D 60 E 52 E Y9 -t * - et 2.67
Alberts ........... 865 197 261 D 156 D 162 D M E 21 F 56 b - o g 2.70
B.Coll -, .. lhi. koo 1,189 339 395 D 172 E 175 E 68 E 29F - - — = 2.47
TABLE 1.2 Number of Rooas Per Dwelling by Province, 1989
TABLEAU 1.2 Nombre de pidces par logemsent par province, 1989
Totsl Number of rooes per dwelling Avarage
households Nombre de piéces par logement nusbar
of roows
Province Nombre
total Mombre
de 1 2 2 ) s 6 7 8 9+ woyen de
manages pieces
estisates in thousands/estimations en milliers
Coneda .......ccoc000aen 9,477 85 F 198 E 898 D 1,684 C 1,826 C 1,7205C 1,292 ¢C 979 D 1,012 D 5.85
NELD/T. =N, .o bs b ves 167 H == “ 6 20 E 38 E “ E 33 E 16 E 14 € 6.14
P.E.I./72.-P.<E. ...0uc.. L) - - s TH 9E SE »¥ 4 F 4 F 5.90
N.S./N.-E. .. iinennnn 309 - 56 26 F 41 E 53 E 62 E 7 E 33 € 40 F 6.11
N.B./N.-B. ........ccnnn 262 re i 13 F 37 E 5 D 6 D 37 &E 24 E 5.98
Qudbec ..........i...n s 2,511 37 F 60 F 284 E §17 D 616 D 361 D 274 E 182 E 183 E 5.39
ontario ........c.cccn.e. 5,408 236 67 F 302 E 430 E 558 D 698 D 831 D 426 D 375 E 6.03
Manjtobs ...........cc.. 383 -~ 8¢ 34 E 65 E 85 D 8 D %6 E 35 F 27 F 5.56
Saskatchewan ...... 358 -4 66C 25 E 83 E 74D 71D 49D 38 € 41 E 5.99
Alborta ....c.ccocecceaan 865 ..« H 11 F 80 E 129 D 147 D 136 D 112 E 103 E 141 D 6.19
Pilal Cn By . . svvvvrorvay 1,189 <y d 35 6 126 E 185 E 1% D 198 E 156 E 125 € 165 E 5.9% y
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TABLE 1.3 Size of Household by Number of Rooms Per Dwelling, Canada, 1989

TABLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piaces par logement, Cansada, 1989

Total Number of persons per household
households Nosbre de personnes par ménage
Nusber of rooas per dwalling
Nosbre
MNombre de piéces par logement total
de 1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10+
ménages
estimates In thousands/sstimations on mlillers
L <) | BHESBBEERE 6 o BRathn 5 0Bt 9,477 2,173 2,864 C 1,708 C 1,758 C 707 D 192 E &9 F 18 ¢ H
1 room/piéce ......... o¥erorere I3 85 F 79 F .. H cis =& -- = - - - --
2 rooms/piéces ....... P00 LD O 198 E 159 E 3% F R ] - -- - -~ - -- -
3 rooms/piéces ............. 8% p 631 D 216 E 37 F 800 (| -- -- -- - -- -
% rooms/pléces ............. 1,484 C 522 n 625 D 216 E 9 E 19 ¢ .. H S = i -
5 rooas/pieces ...... 05 6 O o 1,82¢ C 319 D 661 D 392 p 323 p 103 E 26 F - — = -
6 rooms/pléces ........... . 1,705 C 215 E 532 n 383 D 388 D 166 E 30 F «ae H . H L =
7 rooms/piéces ............. 1,292 ¢C 117 E 367 0D 292 D 311 b 145 E &2 F 106 ategrt il = =
8 rooms/pikces ........... ol 979 0 70 E 237 b 195 E 29 E 136 E 31 F 14 ¢ == - .-
9+ rooms/piéces ............. 1,012 D 60 E 186 E 191 E 331 0 160 E 59 E 15 ¢ oo M H -
TABLE 1.4 Type of Dwelling by Province, 1989
TABLEAU 1.4 Genre de logesent par province, 1989
Total Single Single Apar tment Mobile
households de tached sttached or flat home
Provinca
Nombre Logement Logement Appartement Maison
total de individuel individuel sobile
ménages non attenant attenant
sstimates In thousands/estimations en silllars
Canada ......... 3Bt 90 ¢ olb B00AD 0050 A S0W 9,677 5,399 B8 806 D 3,070 C 201 E
NELD. /T <M. i iiiiiiiiiiiinenan esecss 167 130 C Iz F 16 F «oa H
P.E.X./2.-P.-E. ......... Tesvaas e a% 32 Sl 8F -
MEST/N.SEE < dderstetetetseisioinie sinisioim sssscveas 309 215 C 18 F 66 E 10 F
NB./N.=B. cicevvnsncncnansnses voevenes 262 172 C 12 F &5 E 16 F
Québec ........... seessnenes teessianes . 2,511 1,090 C 144 F 1,262 ¢ 35 6
ONterio ....coveiiiiirennnncnaneann A 3,408 1,979 ¢ 402 E 1,002 n 25 ¢
Manitobs .......... sesseresetrnassanaas 383 246 D 30 F 95 E 12 6
Saskatchewan ............... tesassssnss 358 266 C 16 E 6l E 14 6
AIBOEtE) Tiels <ioield Belo oo o PO o ofiliomia 865 546 C 75 E 207 D 38 F
BECE/CS=R. oiaalonrers COPOT - SOTRSRRE X T 1,189 7264 D 90 F 328 E 46 F




TABLE 1.5 Tenure by Province, 1989
TABLEAU 1.5 Mode d’occupation par province, 1989

Total households Owned/Possédés Rented
Province (1)
Nosbre total Total ¥ith mortgage Without mortgage Loués
de ménages Avec emprunt Sans emprunt
hypothécaire hypothécaire

estimates In thousands/estimations en milllers

Canada ...ccveevricncncncnannas 9,477 5,996 B 2,961 C 3,035 C 3,481 C
NFLD./T.=N. siciiiiinnacnannens 167 133 € 41 € 93 b 33E
PEE. U AR ZE.. .« icinie ate il Py 44 33D 15 € 18 E 1E
NCSNL=E. ... ciion sioiesjos oS, o 309 221 € 9% D 125 D 88 D
NEBE/N:=Bs o oeer s s o s el o] 262 182 C 74D 108 C 61 D
QUELAE .. oee . civiaia'eciodie - delmiols 2,511 0, 37Z0C 732 D 646 D 1,13¢ D
ONtario) {8 . oo ool o i 5,408 2,200 C 1,113 D 1,087 D 1,208 D
MBnitoba) v sl TIE) e R o 383 258 C 115 D 143 D 126 D
Saskatchewan ...........cc000ne 358 257 C 100 D 157 D 101 D
Alberta .............. vensenana 865 559 C 289 D 270 D 307 D
B.C./C.“B. +.cvvvnsnn terseenuan 1,189 775 C 386 D 389 D 4164 D

(1) Includes dwelllngs occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or In services.
Comprend les logesments occupés gratuitesent et les logesents dont le loyer est payé en nature ou en services.

TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Canada, 1989
TABLEAU 1.6 Genre de logement selon le sode d’occupation, Canada, 1989

Totsl Single Single Apar tment Mobile
Tenure households da tached attached or flat home
Logement Logasaent
Mode d'occupstion Nombre total individuel individuel Appar tement Majison
de s non attenant attenant mobile

estimates in thousands/estimations en milliers

TOXMME i hote o S Rerg ATy fote B P Sl RN RIS e 9,477 5,399 B 806 D 3,070 C 201 E
Owned/Possédés.......... e R T iy ¢ g ¥ 5,99 B 4,922 B 434 E 463 E 177 E

CONCOMATIAMIET: i < o5 0o o o 5o lile ot S Sty B 295 E &7 F 82 F 165 F --

With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 168 E 28 F 63 F 7 F -- -
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. 127 IE 19 6 196 89 f .-

Not condominium/Autre qu'un condominium........ 5,701 B 4,875 C 352 E 298 E 177 E
With mortgage/Avec esprunt hypothécaire..... 2,793 C 2,358 C 215 E 154 E 67 E
Without mortgage/Sans eaprunt hypothecairs.. 2,908 C 2,517 C 137 E 144 E 110 E

Rented(1)/LoudsCl) N .. - 4 O o o . SR e e e 3,481 C 477 D 37 E 2,608 C 2¢ F
(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was pald In kind or in services.
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services.
TABLE 1.7 NMumber of Rooms Per Dwelling by Tenure, Canada, 1989
TABLEAU 1.7 Mombre de piéces par logesent sslon le mode d occupation, Canada, 1989
Total Musber of rooms per dwelling
Tenwure households Nomtre de piéces par logesent
Hode d'occupation Nombre total
de ménages )| 2 ] 4 5 6 7 ] 9+
estimates in thousands/estisations en ailljers ¢
Totel ........c.000 g, o} « T L 9,477 8s F 198 E 898 D 1,484 C 1,824 C 1,705 C 1,292 C 979 b 1,012 D
Owned/Possédés . .......c.cconanvans 5,996 B = 6 6 66 E 432D 1,093 ¢C 1,373 C 1,157 C 914 D 953 D
Rented(1)/Loués(l) ......cocnuunnn 3,481 C 84 F 191 E 8s2 D 1,051 D 731D 332 E 136 € 65 E 59 F

(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was pald In kind or in services.
Comprend les logesents occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. .
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TABLE 1.8 Number of Rooms by Type of Dwelling, Canada, 1989

TABLEAU 1.8 Nombre de piéces selon le genre de logement, Canada, 1989

Type of dwelling

Genre de logement

Total Nusber of rooms per dwelling

households Nombre de pieces par logement

Nombre

total

de ménages d & 3 % 5 6 [] 9 +

estimates In thousands/astimations en mllllers

Total - ... fBiese o oten aalii. . o O A SN, 9,477 85 F 198 E 898 D 1,48¢ C 1,824 C 1,705C 1,292 C 79 D 1,012 D
Single detached/Logemsent
individuel non attenant ............... 5,399 e L. 56 E 341D 919 C 1,200 ¢C 870 D 956 D
Single attached/Logesent
individuel attenant ................... 806 D == SRb 358F 8 E 162 € 250 E 7% F 3 F
Apartment or flat/Appartesent ......... 3,070 C 83 F 179 E 802 D 998 D 671 D F2 R 326 206
Mobile home/Maison mobile ............. 201 € = ==y &G 60 E IR |E 42 F Do =
TABLE 1.9 Period of Construction by Province, 1989
TABLEAU 1.9 Période de construction par province, 1989
Period of construction/Péricde de construction

Total

households
Province Nombre total Before 1941 1981 and after

de ménages 1961-1960 1961-1970 1971-1980

Avant 1941 1961 at spras

estisates In thousands/astimations en milllers
CaNBUB *o'-: - .rondere siaie i o's 9,477 1,687 C 2,128 C 1,827 C 2,482 C 1,352 D
Ly Wy P PR 167 23 E 38 E 31 E 48 E 27 F
PLECL e L L L) 16 E 4F 6 F 11 E 8 F
N:S./R.-E. ...... o35 st 309 ™D 61 E 4% E 77 € 47 E
N.B./N.-B. ..... OF (.m0 e 2642 64 D 8D 37JE 61D 33 E
Québec ..... TS s 1o 2,511 517 D 51¢ D 476 D 601 D 403 E
ONXanTor v - - - - o5 3,408 644 D 874 D 677 D 791 D %25 E
Manitoba ............... 383 7N E 92D 86 D 9% € 3 F
Saskatchewan ........... 358 6 E 73 E 67 E 99 D 51 E
ALBREE) oo mreTsarets Susfe s & 865 72 E 157 D 169 D 335 D 132 E
BECE/CARRE (ici¥oivia Jeie ¥ 1,189 132 E 263 E 2% D 363 D 196 E
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TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1989
TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logesent, Canada, 1989

Period of constructlon/Période de construction

Total
Type of dwelling households
Genre de logemsent Nombre total Before 1941 198] and after
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980
Avant 1941 1981 et aprés
estimates In thousands/estimations en milllers
Total ......... o Sl T To it L 9,477 1,687 C 2,123 C 1,827 C 2,482 C 1,357 D
Single detached/Logemant
individuel non sttenant ............... 5,399 1,006 D 1,396 C %3 D 1,263 C 812 D
Singie sttacheud/Logemsent
individuel attenant ................... 806 D 118 E 108 F 163 F 290 E 127 F
Apartment or flat/Appartement ......... 3,070 C 563 D 614 D 690 D 815 D 388 E
Mobile home/Maison mobile ............. 201 E o 56 SV E 134 E 30 F

TABLE 1.1] Number of Bedrooms Per Dwelling by Province, 1989
TABLEAU 1.11 Mombre de chasbres 3 coucher par logement par province, 1989

Total Nusher of bedrooms per dwelling

houssholds Nombre de chasbres & coucher par logesent
Province Nosmbre

total =one

de ($ 9] 1 2 5 % 5 6+

winage s Aucune

estimates In thousands/astimations en mllljers
Conada ........... 0B 9,477 169 E 1,407 C 2,385 C 3,796 C 1,372 ¢ 281 D 66 E
MFld./T.-N. ....¢0cu..... 167 = 5 34 E 91D 30 E 66 =
({38577 BRCL IR S e 4% -- F 11 E 19D 8 E e ==
WISTINL=E. . sucpioroms File 309 4 F 42 E 66 E 134 D 50 E 11 F e
N.B./N.-B. ...... 3 ode o o 262 e 18 F 60 D 105 D € D 10 F P
Québec ................ . 2,511 S0 F %25 D 719 D 958 D 274 E 66 F 19 ¢
ontario ......cco0uvunns 3,408 58 ¢ 493 D 789 D 1,659 € S22 0 73 F |
Manitobs ............. .o 383 66 60 E 105 D 183 0 47 E 9F O
Saskatchewsn ......... .o 358 o 38 E 8 D 147 D 68 E 13 F 46
Alberta ......... seeenen 865 12 ¢ 112 € 205 D 327 D 15 D 48 E 8 G
BLCal/lCRERE) rrl gy 1,189 3¢ 211 E 3120 %02 D 173 E & F 12 ¢

(1} See ™Notes and Definitlens™ for deflinition of "Bedrooms”.7Volr Ia definition de “chambres & coucher™ 3 Ia sectlion intitulée
"Notes et définitions™.
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TABLE 1.12 Dwellings by Type of Repairs Needed (1), by Tenure and Province, 1989

TABLEAU 1.12 Logements selon le genre de réparations reguises (1), le mode d'occupation et la province, 1989

Major repairs needed Only minor repairs needed No repairs needed
2)

Total Réparations majeures requises Seulesent des réparations Aucune réperetion requise

households mineures requises
Province

Noabre

total de Owned Rented Owned Rented Ownad Rented

manages Totsl Total Totel

Possédé Loué Possédé Loué Possédé Loud

estimates in thousands/estimations en milliers
Conada .......cococnen 9,477 949 D 615 D 334 D 1,420 C 812 D 608 D 7,108 A 4,59 C 2,50 C
NFLD./T."N. ..ciauen s 167 22 € 19 E - 30 E 25 F SF 114 C 9 D 25 €
P.E.1./2.-P.~E. ...... 4% 5F 4 F &= 9E ZF == 300D 22D 8 F
NS /N-=E. ... o08% 5. 309 41 E 31.E 10 F S3 E 39 E 1S F 215 C 151 D 63 E
N.B./N.-B. L. ieivineen 2642 38 E 30 E 9F %1 E 31 € 10 F 163 C 121 D 42 E
QUEDAC: 5= (o1« alapeleratath 2,511 264 E 152 E 111 € 308 E 147 E 162 E 1,939 C 1,079 D 861 D
ONERF I8t ¢ v ooerehatolor® = s 3,408 292 E 188 E 106 F 525 D 280 E 265 E 2,591 B 1,732 C 859 D
Manitoba ............. 383 @3 E 31 E 12 6 70 E “8 E 23 F 269 C 180 D 8% E
Saskatchewan ......... 358 39 E 28 E 10 F 62 E o4 E 18 F 287 C 186 D 3E
Alberta ....... .. Y 865 92 E 60 E 32 E 146 D 91 E 55 E 627 C 408 C 220 D
BAC/CreBE *. oS fee e 1,189 113 E 72 E 41 F 176 E 101 E 3 -E 902 C 602 D 300 E

{1 Does not include desirsble remodelling, additlons, conversions or energy saving improvements. See also “Notes and Definitions™.
Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d'sséllioration en vue d'éconosiser
1'énergie. Voir aussi "Notes et définitions™.

(Z) Only regular maintenance required./Logements nécessitent un entretien régulier seulesent.

TABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1989
TABLEAU 2.1 Principal systéme de chauffege par province, 1989

Stesm or Hot mir
Total hot furnaces
households water Heating Electric

Province furnaces Systomes stoves heating Other

Moabre & air chaud (1)
total Systéses Podles de Chauffege 3 Autre
de & vepeur chauffage 1 dlectricité
ménages ou B eau Forced Other

chaude Pulsé Autre

estimates in thousands/estimations en milliers

Canada ......... sesesevevoceans vesen 9,477 1,599 C 4,703 8 135 E 303 D 2,720 C 15 F
Nfld./T.-N. ..... sevessscravaveansnn 167 17 F S3 E ot 2 F 68 E L )
P.E.X./2.-P.~E. ceeeevruarinvansesnen 44 23D 15 E i 4 F - e
N.SL/NL=E.. oo oisloietoiors.sioioioprsiatota Creannn 309 9% E 119 D 86 21 E 63 E Fa
N.B./N.-B. ..ieicccccncoansnvas ceses 2642 35 E 7D 6C 16 F 1120 o
QUebec ..........ccccviancanancns cene 2,511 312 E 500 D 4 F 112 E 1,538 C S
Onterfo ...cooccenuuens ceercesenneas 3,408 664 D 2,086 C 39 F 58 F 557 E <N
Hanitoba ........0cc0uvne vesesvanans 383 49 E 25 C o 6 F 82 E e
Saskstchewsn ........ certesccenvacnas 358 4% E 29 C .- H 7¢ 96 y
Alberta ....... esveesesssvesnsanannn 865 181 D 656 C 18 F - e )
B.C./C.-B. .......... tesevesrsneecan 1,189 ) 178 E 662 D 12 ¢ 9 E 287 E o

{I) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portsble heaters, etc.
Sont inclus les cuisiniéres, les fovers, les chaufferettes portatives, etc.
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TABLE 2.2 Principal Heating Fuel by Province, 1989
TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage par province, 1989

Total 041 or Bottled
households other Piped gas
liquid fuel pgas Electricity Wood Other
Province Nombre (1) GCaz en (2)
total Huile Gaz bouteille Electricité Bois Autre Y
de ou autre canalisé ou en
wénages combustible
liquide
astimates In thousands/estisations en milliers .
CONBAB. . oo vivoaioniatnes et oA - W 9,477 1,682 C 4,199 C 65 E 3,143 C 369 D 19 F
Nfld./T.-N. ....... o ofolake SEIRReTNE - i 167 6l E - = 70 E 36 F ¥
PE.1./Y.-P.-E. ..... stproiela oty ofs 5 /ot S 17 34 C = = co SE =
NESANESE. o oo PR LRSS MR 309 197 D = 46 65 E 38 F EF
MNEBE/NE - B [Srarslaleralds B R LETY D o= 5 48 242 80 D — = 120 D 41 E o3
Qubbec .. .. % A A Vg 2,511 821 D 178 E o= 1,710 C 100 E =5
Onterio ...... 3o 8 s Ve o Va5 b rars o ROTE @ ¥ 3,408 S73 D 2,037 C 26 G 702 B 68 F 5 H
Hanitobs .......i..h0iealbnk. aiooleie 383 23 E 219 b == 129 D 8 F 0O
Saskatchewsan ................. slelee 358 26 E 299 C 46 17 F e H o
AYBEGAR' 25 oo oo dis o5 Sareietsiages, oo luR e 865 15 6 818 o 18 6 76 - H v H
RC LB ...... .05 B RPN 1,189 183 E 649 D orelt UM 323 E 55 E =y
(1) Includes kerosene./Comprend le Kerosena.
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.
TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1989
TABLEAU 2.3 Principal systéme de chauffage selon le combustible utilisé, Canads, 1989
Steam or Hot air
Total hot furnaces
Fuel households water Heating Electric
furnaces Systimes stoves heating Other
Combustible Nombre & sir chaud 1)
total Systemes Podles de Chauffage & Autre
de 8 vapeur chauffage 1'électricité
ménages ou & esu Forced Other
chaude Pulsé Autre
estimates In thousands/estimatiens en milliers
Torali . Jocrisofocisis - Mia ceesenasensrsesnanas 9,477 1,599 C 4,703 B 135 E 303 D 2,720 C 15 F
011 or other liquid fual (2)/
Huile ou msutre combustible liquide (2) .. 1,682 C 822 D 1,063 D 60 F 33 F -- 46
Piped gas/Gaz canalisé ............. seees 64,199 C 958 D 3,159 C 51 F 25 F -~ cee H
Bottled gas/
Gaz en bouteille ou en bonbone ......... 65 E 66 S3F & 5 0 - - ==
Electricity/€lectricité ......... edeassss 33143 C 9% E 308 E = 22 6 2,720 C X
Wood/Bols ........ elainie ois mxs ialnlhels s \e (¥el oHotelile 369 D 11 F 114 E 19 6 219 E o S6
Other (3)/Autre (3) ........... orerens i TaRGE - 19 F 10 6 76 = El cS o

(I) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.

Sont inclus les cuisiniéres, les foyers, les chaufferattes portatives, etc.
(2) Includes kerosene./Comprend le kérosena.
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.
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TABLE 2.4 Age of Principal Heating Equipment by Province, 1989
TABLEAU 2.4 Age du principal systéme de chauffage par province, 1989

Total Age of principal heating squipment
housaholds Age du principal systeme de chauffage
] Hombre total S yesrs 6 to 10 Over
Province de manages or less years 10 years
.5 ens 6 & 10 Plus de
ou moins s 10 ans

estimates In thousands/estimations en milliers

Conad®) . L. LW s s R 9,477 1,855 C 1,913 C 5,708 B
NG ATNE S e - Frel cfoe o e e 167 S0 E 36 E 82 D
P.E.I./2.-P.-E. ...... - N P P [ 12 E SE 22 E
HoS /NIGE. Brirp o o mopm Gt e ymtrs 309 71D 60 E 179 D
NABL/NESBE D T e 262 71D S2 E 120 D
Quebec! N4 N N o AN BT e 2,511 639 D 497 D 1,375 C
0Qtar'iol . A O I P e Ry - oo % NN i 3,408 623 D 708 E 2,077 ¢
Manitobs ...........ce...- o LY. 383 66 E 64 E 282 ¢C
Saskatchewsn ............. 358 S8 E 65 E 236 C
Alberts .............. P 865 8 E 189 D 591 C
B.C./C.5B: . .cilia- 1,189 179 E 235 E 776 €

TABLE 2.5 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principsl Heating Equipment, Cenads, 198%
TABLEAU 2.5 Age du principal systime de chsuffage selon le genre du principal systime de chauffage, Canada, 1989

Total
households Age of equipment/Age du systeme
Principal heating equipsent
Nombre totsl § years 6 to 10 Over
Principal systéme de chauffage de ménages or less years 10 years
5 ans 6 & l0 Plus de
ou moins ans 10 ans

;stxntﬁs in thousands/estimations en elillers
L TN R g - - oI5 9,477 1,855 C 1,913 C 5,708 B

Steas or hot water furnaces/
Systomes & vapeur ou & esu chaude .... 1,599 C 169 E 187 E 1,263 D

Hot sir furnsces/Systémes & air chaud

Forced/Pulsé ......coconnnn cecsesaen 4,705 B 826 D 987 D 2,891 C
Other/Autre ..........cccoiuvenans .o 135 E 21 F 17 G 9 E
Heating stoves/Poéles de chauffege ... 303 D 99 E 70 E 134 E
Electric heating/
Chauffage & 1'électricité ............ 2,720 C 737 D 647 D 1,33 €
Other(1)/Autre(l) ................ ceen 15 F == +.- H 8F

1) Includes cookstoves or rangss, fireplacaes, portsble heaters, stc.
Sont inclus les cuisinidres, les fovers, les chaufferettes portatives, etc.
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TABLE 2.6 Principal Heating Equipwent for Singie Dweliings Only by Fuel Used, Canada, 1989
TABLEAU 2.6 Principal systéme de chauffage pour logements individuels seulement selon le combustible utilisé, Canada, 1989

Total single Steam or Hot air
dwelling hot furnaces
Fuel househoids water Heating Electric
(01)) furnaces Systémas stoves heating Other
Nombre totai & sir chaud 2)
Combustible de ménages Systomes Poéles de Chauffage & Autre
occupant un & vapaur chauffage 1'dlectricité
logement ou a eau Forced Other
individuel chaude Pulsé Autre "
estimates In thousands/estimations en milllers
Total .......0.... 5l .Muvest . 6,406 B 467 D 4,136 B 112 E 262 D 1,616 C 136
0il or other liquid fuel (3)/
Huile ou autre combustible liquide (3) . 1,268 C 234 E 932 D 9 F 29 F Eg 4G
Piped gas/Gaz canalisé ............ 3,029 C 182 E 2,792 C 0 F 12 6 b5 =
Bottled gas/
6az en bouteille ou en bonbonne ..... " 6l F 66 S0 F . ] == - -
Electricity/flectricité ....... 5 1,702 € 31 F 2643 E o 12 ¢ 1,616 C R
Wood/Bois ............ 335 noBo o o P 353 b DIGF PISYE 18 ¢ 206 E = SG
Other (4)/Autre (&) .............. 1335 6 F 76 oS = =3 o

(1) Single dwelling Includes single detached, single attached (double
oaprennent les logements individuels no
ies maisons mobiles.

Les logements individuels c
en rangée ou de terrasse) et
(2) Includes cookstovas or ranges,
Sont inclus les cuisinijares, le
(3) Includes kerosene./Comprend le

fireplaces, portable heaters, atc.
s foyers, les chaufferettes portatives, etc.
kérosene.

(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.

TABLE 2.7 Principsl Hesting Equipsent for Single Dweliings Only by Province, 1989

TABLEAU 2.7 Principsl systome de chauffage pour logements individueis

seulement par province, 1989

snd row or terrace) and mobile homes.
n attenants, individuels attenants (waisons doubles et

Totel single Steam or Hot air

dwelling hot furnaces

households water Heating Electric

(13 furnaces Systémsas stoves heating Other
Province Nombre totai & air chaud (2)

de ménages Systemes Poéles de Chauffage & Autre

occupant un & vepeur chauffage 1'électricité

logement ou & eau Forced Other

individuel chaude Pulsé Autre

estimates In thousands/estimations en allllers
Conadd ........o00ivvnennnns TT3R o s ofalotals 6,406 B 467 D ©,136 B 112 E 262 D 1,416 C 13 ¢
NFLD. /T N, . iiiiiinanncnnnnas calih bt 150 C 1SAF Sl E - 26 F 58 E -
PRETL 230 =P=E, 5o Sy ST Lo 36 D 17 E 1S E Ly 4 F == ==
NS Na=Bs 5 0 Laremeree 2 Tordmnike L0 & ot 244 C 62 E 110 D .»s H 20 E 41 E o
N.B./N.-B. ....... siornl bl Lt i 197 ¢C 22 E 2D [ 4 1S F 84 D --
QUEbet ........c.iiiiiiiiiiinaan 1,269 C 78 F 364 D 29 F 80 E 717 D L
Ontario ........ S00000 0 tecescsscncntans 2,606 C 171 E 1,827 ¢ 3 F s2 F 318 £ =l
Manitoba ............ ose o alstolelale o ln o ofats e il o 288 C 14 F 226 C = (3 43 E o>
Saskatchewan ........... B - T 297 C 9F 269 C 3 4 86 L1
Alberta .................. o slorarverors SUNEIN 659 C 29 F 606 B 18 F .o H Eis, --
B.C./C.-B. .......... Y D0 oL S oo 860 C 49 F 603 C 11 6 48 E 149 E ==

(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and soblle homes.
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles.

(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, atc.
Sont inclus les cuisiniares, les foyers, les chaufferattes portatives, etc.
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TABLE 2.8 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1989

TABLEAU 2.8 Age du principal systéme de chauffage selon le genre

seulement, Canada, 1989

du principal systéme de chauffage pour logements individuels

Total single

dwelling Age of equipment/Age du systéme
Principel heating equipment households
(1) § years 6 to 10 Over
Principal systeme de chauffage Nosbre total de or less years 10 years
sénages occupant
un logement 5 ans 6 alo Plus de
individuel ou moins ans 10 ans
estimates in thousands/estimations en miillers
el = L Rl Eml )., B, 6,406 B 1,359 C 1,411 D 3,63 C
Steam or hot water furnaces/
Systémas & vapour ou & eau chaude .... 467 D 71 E ZZ"E 323 b
Hot air furnaces/Systemses & air chaud
Forced/Pulsé ......... Jollls cavimas 4,136 B 75 D 902 D 2,478 C
OthOrZAUKTF@ L . . o ¢ soissis a0 asa esasacess N2 21 F 16 6 76 E
Heating stoves/Podles de chauffage ... 262 D 92 E 63 E 106 E
Electric heating/
Chauffege & 1'électricite ............ 1,416 C 416 E 353 D 647 D
Other(2)/7Autre(2) ........cioeveunnann 13 6 =f ess H 5S¢

(1) Single dwelllng Includes single detached, single attached
Les logements individuels comprennent les logements indivi
en rengéu ou de terrasse) et les maisons mobiles.

(double and row or terrace) mnd moblle homes.
duals non sttenants, individuels sttenants (maisons doubles et

(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.
Sont inclus les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portetives, etc.

TABLE 2.9 Principsl Hesting Fuel for Single Dwellings Only by
TABLEAU 2.9 Principal cosbustible de chauffage pour logesments

Province, 198%

individuels seulesent par province, 1989

Total single

dwelling 0il or Bottled

households other Piped pas

1) liquid fuel gas Electricity Wood Other
Province Nosbre total ) Gaz en (3)

de ménages Huile Gaz bouteille Electricité Bois Autre

occupant un ou autre canallsé ou en

logement combustible b

individuel liquide

astimates In thousands/estisations en sllllers
Coanada ...........cc0n00uan PR, 5 - 6,406 B 1,248 C 3,029 C 6l F 1,702 C 353 D 13 F
NFLD. /T oM. conaanonvenscaeaan sesecoece 150 C 57 E = oo 57 E 35 F =
3 O R R 3% D 27 D -- == of 8 E 2O
H.S./K.“E. ..vernnennn cusesancesrsrenes 244 C 15 0 s 4 G 4% E 7 “F
NEBNLSBE o iherere s oreeraXetossin s) on » SHaterers) efsle"s: 197 C 6% 0 = S 920D 40 E ]
Québec ............... DO00b OG0 AoHHGHED 1,269 C 312 E 62 F R 826 C 86 E e
Ontario ..... oisiaiye B C . SO0 0000000 PR 2,406 C 451 D 1,451 C 26 & 410 E 68 F e
Manitob® .............. esecaan j, —— 288 C 21 F 172 D - 85 E 8 F <]
Saskatchawan ............c.cc000va00 PP 297 C 26 E 242 C 4G 13 ¢ «e H o)
ALDOTAS . ciaicie P olaiale cicioicic o ioiaie ¥+ v oTatoiote: 659 C 86 623 C 18 G B i ==
BB . 708D, ke ihe e ey Bao 860 C 128 E 499 C 6 G Y72-E 55 E B
(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes.

Les logements individuels comprennent les logements individuels non attensnts, individuals attenants (maisons doubles st

en rangée ou de terrasse) et les waisons moblles.
(2) Includes kerosene./Comprend le kéroséne.
(3) Includes coal or coke./Comprend la charbon ou le coke.
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TABLE 2.10 Air Conditionars by Province, 1989
TABLEAU 2.10 Appareils de climatisation par province, 1989

Households with air conditioners

Hénages avec appareils de clisatisstion Households
Total without
households air conditioners
Province °
Nombre total Window type Central unit Ménages sans
de ménages Total sppareil de
Fenétre Central climatisation
estimates In thousands/estimations en milliers .
Canads ...... < § o, 9,477 2,328 C 1,064 D 1,264 D 7,149 B
NFld./T."N. ..o 167 - b rr 165 A
PE.I./Y.=P.~E. ..sun. 4% -- == = 43 A
N.Sa/N BTl e . 309 8 F 56 - 302 A
N.B./N.-B. ........... 262 14 E 10 F 4 6 228 B
QUEBAE T e e e ol 2,511 368 E 223 E 146 E 2,143 B
Ontarjo ...... «ssine ol 3,408 1,496 C 616 D 880 D 1,916 C
Manitoba ............. 383 168 D 7 E L - 214 D
Saskatchewan ......... 358 111 D 55 E 57 E 267 C
Alberta ..........c00. 865 74 E 30 E 44 F 791 8
B.C./C.=B. siiaescanss 1,189 88 E 50 F 38 F 1,101 B
TABLE 2.11 Supplementary Meating Equipment (1) and Fireplaces by Province, 1989
TABLEAU 2.11 Systéme de chauffage supplémentsire (1) et foyers par province, 1989
Households with supplesentary heating equipment Households Fireplaces
without (2)
Hénages avec systame de chauffage supplémentaire supp lementary Fovers
Total heating
households equipsent
Province Heating Cookstove Portable
Nombre stove or range heater Other no'nagcs sans With Without
total Total systome de
de Poéle de Cuisiniére Chaufferatts Autre chauffage Avec Sans
méneges chautfage portative supplamentaire
estimates 1n thousands/astimations en milllers
Canada .......... Pk 9,477 2;192 C 1,003 D 74 E 750 D 364 D 7,285 A 2,291 C 7,186 B
NElD./T.-N. ......... 167 55 € = E - 13 F 136 i11 p 23 F 143 C
P.E.I./Z2.-P.-E. ..... 6% 16 E 9E - =-- i 280D SF 39 C
N.S./N.~E. .......... 309 103 D 5 E 10 F 19 F 21 F 206 C 63 E 266 C
N.B./N.-B. .......... 262 89 D &9 E 76 14 E 20 F 153 € 31 E 211 C
Québec ........c000.. 2,511 59 D 385 D I 53 F 106 E 1,962 C 386 E 2,125 €
Ontario ......cc000.. 3,408 757 D 256 E 19 ¢ 3728 D 104 E 2,651 B 878 D 2,530 C
Manitoba ............ 383 9 D 28 E in 5% E 16 F 283 C 58 E 325 C
Saskatchewsn ........ 358 80 E 17 F 66 4% E 136 278 C 65 E 293 C
Alberts ........... B 865 138 D o4 F 1« F 65 E 1§ F 728 B 236 D 629 C
B.C./C.-B. .......... 1,189 306 D 138 E - 109 E 55 F 884 C 566 D 643 C

(1) Excludes fuel-burning fireplaces./Ne comprend pas les foyers a combustible.
(2) Inciudes only fuei-burning fireplaces./Comprend seulesent les fovers & combustible.
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TABLE 2.12 Fual for Supplementary Heating Equipment by Province, 1989

TABLEAU 2.12 Combustible pour le systéme de chauffage supplémentasire par province, 1989

Households with 0il
supplemsentary or other
heating equipment liquid fuel Gas Electricity Wood Other
Province (1) (2)
Ménages avec Huile ou msutre Gaz Electricité Bois Autre
systeme de chauffage combustible
supp lémentaire liquide
estimates in thousands/estimations en wmilliers
Conadad .......... .o 2,192 C 127 E 62 F 93 C 1,025 € 15 G
NFlD.ZT.~N. ....... 55 E 10 G .- 18 F 27 E --
P.E.I./2.-P.-E. ... 16 E 4 F “w = 11D -
NSF/N-~E. .o oa.ad § 103 D 17 F - 23 E 58 D --
HN.B./N.-B. ........ 89 D 14 F -= 20 E 54 D <
Québec ........... . 59 D 26 F - 'H 128 E 389 C =
ontardo =..... %k 757 D 32 F o] W 427 D 269 E ... H
Manitoba ....... cog 99 D T == 65 D 29 E B
Saskatchewan ...... 80 E 76 = 52D 18 F =2
Alberts ........... 138 D e 20 F 81D 32 F =)
BLCZGE=R% .l aieds 30¢ D 12 6 76 148 E 137 E -
{1) Includes kercsene./Comprend le kérosane.
(2) Includas coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.
TABLE 2.13 Supplesentary Heating Equipment by Fuel, Cenada, 1989
TABLEAU 2.13 Systéme de chauffage supplémentaire selen le cosbustible utilisé, Canada, 1989
Households with
supplementary Heating Cookstove or Portable
Fusel heaating equipsent stove heater Othar
Combustible Ménages avec Poéle de Cuisinjére Chaufferette Autre
systomo de chauffage chauf fage portative
supplémentaire
estisates In thousands/estimations en milliers
ToLMM St i e o aite a1 e enatore - 2,192 C 1,003 C 74 E 750 b 364 D
0il or other liquid fuel(l)
Huile ou autre combustible
liguide (1) .. ............. 127 E 21 F 6F 83 F 48 E
BASZGAZ . iicivie o 5lats o 5[5 0 o v 0 sremm 62 F 10 & .« H 3. F 31¢
Electricity/Electricité ... 963 C 196 15 ¢ 675 D 263 D
Wood/Bois .............. 1,025 C 981 C %4 F H 26 F
Other (2)/Autre (2) ....... 1§ G i =% H 3 H

{1) Includes kerosena./Comprend le kérosene.
(2) Includes coal or coke./Cosprend le charbon ou le coke.



TABLE 2.14 Principal Heating Equipment Features by Principal Heating Equipment, Canada, 1989

.-

TABLEAU 2.14 Caractéristiques du systeme de chauffage principal selon le systdme de chauffege principsl, Canada, 1989

Total Households with /Ménages équipés Households
Principal heating equipment houssholds without
Heat bual - tuel
Systéme de chauffage principal Nombre pusp system Ménages
total de Total sans
ménages Pospe Systame
& chaleur polycosbustible
estimates in thousands/estimations en amilllers
Totl. o oisioiond oo alor o BEEE) ISP - 9,477 5064 D 1 225 E 279 E 8,972 A
Steam or hot water furnaces/
Systémes & vapeur ou & esu chaude . 1,599 ¢ 65 F ... N 49 F 1,536 C
Hot air furnaces (1)/
Systéomes & air chaud (1) ........ %,839 B 370 0 1M1 E 200 E 4,468 C
Electric heating/
Chauffage & 1 électricité ......... 2,720 C 85 F 35 6 20 6 2,665 C
Other (2)/Autre (2) ........ e Lh 318 D 14 6 =g 11 6 305D

(1) Includes forced and other hot alr furnaces./Comprend les systames & alr chaud pulsé et autres systeses & sir chaud.
(2) Includes central heating, fireplaces, heating stoves and cookstoves or ranges.
Comprend le chauffage central, les foyers, les poidles de chauffage et les cuisiniéres.

TABLE 2.15 Principal Heating Equipment Features by Principal Heating Fusl, Canada, 1989
TABLEAU 2.15 Ceractéristiques du systime de cheuffage principal selon le principal Sombustible de chauffage, Canada, 1989

Totsl Households with /Ménages équipés Households
Principal heating equipment households without
Hent Dual-fuel
Systéme de chauffege principal Nombre pusp systew Nénages
total de Total sans
s Pompe Systome
& chaleur polycombustible
ostimates in thousands/estimations en mllllers
TOL®IY B, il Seoigtear: S8 /PRI BEAN. L 9,677 5064 D 225 E 279 E 8,972 A
011 or other liquid fuel (1)/
Huile ou autre combustible
HuioeSGl) .0.0.... . Seeepin .2 1,682 C 169 E E5 F 114 E 1,513 C
Bas (21/682 (2) ........ o SRR Y. ofe 4,265 C 101 E 76 F 26 € 4,163 C
Electricity/Electricité ...... 00000 3,143 C 148 E 91 E 5 F 2,995 C
Wood/Bois .........c.000000 0060 oRad 369 D 8 E =5 82 E 286 D
Other (3)/Autre (3) ...... vaesemees 19 F == - =5 16 F

(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene.
(2) Includes pipad and bottied gas./Cosprend le gaz canalisé et le gaz en bouteilie ou an bonbonne.
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.




TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1989
TABLEAU 3.1 Alimentation en sau par province, 1989

s i

Total Hot and cold Cold only No water
households piped inside piped inside pliped inside
Province
Noabre Eau chaude et Eau froide Pas d'eau
total de froide amenée seulomont courante
aénages & 1"intérisur awa CUTRT
& 1'intérjeur & 1'intér jeur
estimates in thousands/estimations sn milllers
Canada ................... cesssssenrses 9,477 9,404 A 49 F 23 F
Nfld./T.-N. ...... %0 olBb J0g0 tassasresus 167 161 B 4 F o
PLEL LiAv=P. BN . BN % % A -- -
NESH/ZNE=ES:, 1 L0 L 56909000 00 o SR o 309 305 A = -
W.B./N.-B. .iiiiieinnnnnnnns teassensas. 2642 260 A =3 -
Québec ...... o ol pniins e ke . . ks 2,511 2,501 A 76 3
Ontario ........... Cocofidico ons MBS G0N & 3,408 3,380 A 22 6 een W
Menjtoba .......... SECA 00 b Eho 00000 o 383 379 A o= =
Saskatchewan .......... Jo0M0 GO0 ITTRIEN 358 353 A o= _
Alberta .......cocnevviieiinnann. ceenans 865 855 A 76 P |
B.C./C.=B, terineeninenensn OB 00000000 1,189 1,186 A — Lo
TABLE 3.2 Fuel Used for Plped Hot Water Supply by Province, 1989
TABLEAU 3.2 Combustible utilisé pour 1'sau chaude par province, 1989
Households Dil or
with piped other Piped Bottled gas
hot water liquid fuel gas Electricity Other
Province Gaz en (1)
Hénages avec Huile ou Gaz bouteille flectricité Autre
eau chaude autre canalisé ou en
courante combustible bonbonne
liquide
estimates In thousands/sstimations en milllers
Canada ,............00000nn Pl W | 9,406 A 55 D 3,849 C 58 E %,928 C 14 F
NFLD./T.-N. . iceersenenoncnnncnsnanennn 161 B 21 F e S 137 C ==
LN O 0 B %4 A 29D — - 10 E o
N.S./N.-E. ...... Py oy T PO == 305 A 127 D - 15 F 158 D 56
N.B./N.-B. ........ cecorsscsreerennuran 2640 A 35 E b (== 201 B O
Québec ....... R T & - % 2,501 A 195 E 151 E ... H 2,149 B -t
Ontario .......coci0eiinnnenen B - el 3,380 A 80 F 1,865 C 3 1,426 D _—
Hanltobs ........covceevenean OO ETC,0 oo 379 A -= 186 D & 190 D g
Saskatchewan ....... e laaalls B P 353 A - 259 ¢ o 89 E .-
Alberts ........... OB o Q0 ORI tesevanan 855 A e 787 B 13 6 46 E =
BUC.ZC. =Bl Sad o/ 0 lereioie ateiase a atoloiote - 1,186 A 55 601 D 4 525 D -

(1) Includes coal, coke or waod./Comprend le charbon, le coks ou le bols.
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TABLE 3.3 Fuel Used for Piped Hot Mater Supply for Single Dwellings Only, by Province, 1989
TABLEAU 3.3 Combustible utilisé pour 1'eau chaude dans les logements individuels seulement, par province, 1989

Single
dwallings 0il or
with piped ather Piped Bottled gas
hot water liquid fuel gas Electricity Other
Province [(14) Gaz en 2)
Logements Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre
individuals sutre canalisé ou en
avec eau combustible bonbonne
chaude liquide
courante .

estimates In thousands/estismations en allllers

Canada .........ccc0ncennann x4 38K, 6,340 A 317 D 2,675 C 52 E 3,284 C 13 F
NELAZTISNE oo o ¥l W saseae cosdalosan 144 B 19LE - b 123 b ™
PHET /L EPEoEL wa oo oim e axs - 5 Jaraet 36 A 20D =T o, 9E -
NESE/NLED Solalaelels o [oa oa Afa 0 - T8 tasaes 260 A 90 D BE 16 F 131 D 5¢
NiB N =B. cidiecsionieacasts RdataloreraNiianilals 195 A 23 E o 3 168 B -%
QUEDEE o« oavnnnssinneaaifons o tioedoiog . e . 1,260 A 9 F 39 r 1,127 ¢€ ™
Ontario ....cvvviviireneiiicaiiianenaas 2,381 A «ae M 1,262 D ..o H 1,074 D =
Honitoba ......cceverccaccnianaannanean 285 A 3 141 D ey 161 D L]
Saskatchewan ...............c.cvereennn 292 A e 202 D = 85 E Q"
ALOOTRE] oooaiaacie s daia o olafoia Lol SN coaen 649 A ~H 590 B 13 ¢ & E =
BeC./C.=B. .ioaesoaiaia. Jov B . SRR S 858 A 31 F 440 D 381 D o

(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and wmoblle homes.
Les logements individuels comprannent les logements individuals non ettenants, individuals attenants (maisons doubles et
en rangée ou de terrasse) et les maisons wobiles.

(2) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois.

TABLE 3.4 Installed Bath Facilities by Province, 1989
TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées par province, 1989

Households with installed baths or showers

Total Hénages avec baignoires ou douches installées
households Otr)nr
(1

Province Hosbre One Two or more Autre

total de Total bathrooa bathrooas

sénages

Une salle Deux salles de
de bains bains ou plus

sstimates In thousands/estimations en ailllers
CONBOR, [3/e1a <[5 o< v ¢ o) ol SEale atols esesasls % sies 9,477 9,417 A 7,058 B 2,359 € 59 F
L LT D0 R PR S — eosvae o doa 167 163 B 146 C 17 F - H
P.E.XI./Y.~P.~E. ..o.ivvennnnn ST &4 46 A 9 cC 5F =
NaS/MN=B. oivicecncnelood TonnalsitBaEs 309 305 A 262 C &3 F 6
N.B./N.=B. ...ivinnnnann i s 242 240 A 213 8 27 E ad
QUBDOC ... iheiiiiiia i eeaas 2,511 2,699 A 2,087 B %13 D 12 ¢
Onterio ......ooovunnneanannas 5 oias il PR 3,408 3,388 A 2,495 C 893 D 20
Hanitohs ..voovnnnanne Sonk DRSS A ha 383 379 A 22 C &r o -
Saskatchewsn ................. = TR <l d 358 354 A 263 C 111 D D60 L)
Alberts ........c.ocvenenvsannnen 865 861 A 535 C 326 D s B
B.Co/Co=B. covavsnscasdnisos gl N 1,189 1,184 A 748 C 437 D .

(1) Includes those househoids which share facilities with snother household as well ms those without feclilities.
Comprend les ménages qui partagent ls toilette et (ou) le chambre de bains avec un autre
ainsi que coux qui n'en ont pas.
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TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1989
TABLEAU 3.5 Toilettes par province, 1989

Households with flush toilets
Ménages disposant de toilettes avec chasse d'esu

Total

households Three Other
Province One Two or sore 1)

Nombre Total Autre

total de Une Deux Trois

monages ou plus

sstimates In thousands/estisations en williers

Conndnh R, .l el oq . L A9N877 9,416 A 5,716 B 2,839 C 862 D 60 F
NFYDE /e, 2 Y e s 167 164 B 130 ¢ 29E M --
P.E.I./2.-P.-E. ...... 44 46 A 33D 9F - --
NSEZNECE: oo o .0 309 306 A 229 D 66 E B e
NERE/NL-B. . mdlhie e 262 261 A 182 ¢ 51 E 8 F --
QUEDOC. . ccvvvancnaa.. 2,511 2,504 A 1,827 C 587 D 9 &
ONEARAD (e . o - (.. S 3,408 3,387 A 1,868 C 1,178 D 341 E 21
Manitoba ............. 383 380 A 239 C 114 D 26 E ==
Saskatchewsn ......... 358 355 A 202 ¢ 1164 D 39 E -
TR I SR e 865 859 A 412 D 299 D 147 E N
BECH/CH=0) ororoll <ol 1,189 1,178 A 594 D 391 D 193 E &g ()

1) Includes :hoso households which share faclilties with another household es well as those without facilities mnd those with
chemical toilets.
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre ménage ainsi que ceux qui n'en ont pas
et ceux avec tollettes chimiques.

TABLE 4.) Fuael for Cooking Equipment by Province, 1989

TABLEAU 4.1 Combustible utilisé pour la cuisson par province, 1989

Qil or Households
other without
Totsl liquid Piped cook ing
households fuel gas Bottled gas Electricity Other squipsent
Province (1)
Nosbre Huile ou Gaz Gaz en Electricité Autre Ménages
total de autre canalisé bouteille sens
ménages combustible ou en installetion
liquide bonbonne de cuisson
estimates in thousands/estimations en milliers
Cansds ......c00000v000na00au10 9,477 &9 F 368 D 76 E 8,934 A 45 F oo 'H
NEID. /TN, ceveenenns ssessaane 167 646 2 e 158 B - e
P.E.I./2.-P.~B. civnverecancons 4 - — &V 37 C B -
NESEAN. BN B i T erie el ot 309 76 oo 21 1B 274 B 76 =
N.B./N."B. .iiireretnccnsnnnan 262 7= = e 2352 B 4 C —
Québec ........ veseeasscassanns 2,511 o 356 530 ) 2,649 A 11 6 e
Onterio ........ cocsuavenenonen 3,408 oxe ot A1 203 E 23 ¢ 3,162 A . H 0
Manitoba ..... e R s T le.es o S, 4% 383 = oot () = 374 A - -
Saskatchewan ........... 530 Ao oo 358 == 86 - 346 A .- --
Alberts ....... B A B6AIE o 55 865 C 63 E «.s H 792 B e &=
Bl 0t © oo o o e o oty 1,189 11 ¢ S3 fF 96 1,108 8 .. N .=

{1) Includes mostly wood./Comprend surtout le bois.
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TABLE 4.2 Microwave Ovens and Gas Bsrbecues by Province, 1989
TABLEAU 4.2 Fours & micro-ondes et barbecues 3 gaz par province, 1989

Microwave ovens Gas barbacues
Total Fours & micro-ondes Barbecues & gaz
households
Province Households Households Households Households
Nombre with without with Without
total de
ménages Ménages Ménages Ménages Mé s
équipés non équipés équipés no:.z;uipés

astisates In thousands/estimations en milliers &

Cansda ......... tasnen 9,677 6,008 B 3,469 C 4,229 C 5,247 B
NFXD./T.=N. ..ennaann 167 87 D 80 D 60 E 107 D
L 350 (3 (815 S SR %4 22D 23 D 17 E 27 D
NES N E oo ot foysiahy 309 193 C 116 D 145 D 164 D
NB./N.-B. .....cvenn. 262 145 C 97 D 9 D 152 C
Québec .....cccnnnenen 2,511 1,496 C 1,015 C 768 D 1,763 C
Onterio ..... ceeeress. 3,408 2,197 C 1,211 C 1,755 C 1,653 C
Manitobs ........ traes 383 282 C 131 D 196 C 189 C
Saskatchewsn ......... 358 255 C 103 D 19¢ C 164 D
Alberts ..... feseseses 865 621 C 264 D %92 C 373D
B.C./C.-B. ......cu.. .. 1,189 739 C 450 D 513 D 676 C

TABLE 4.3 Refrigerators and Home Freezers by Province, 1989

TABLEAU 6.3 Réfrigérateurs et congélateurs domestiques par province, 1989 .
Refrigerstors/Réfrigérateurs Home freezers
Congélateurs domestiques

Total

households Households with/Ménages équipés Households
Province without Households Households

Hombre Two with without

total de One or mors Ménages

adénages Totel non équipés Ménages Hanages

un Deux équipas non équipés
ou plus

estimates in thousands/estimations en milllers
Canada .......... 9,477 9,421 A 7,622 A 1,799 C 55 6 5,524 B 3,953 C
Nfld./T.-N. ..... 167 164 A 155 B 10 F == 124 C %2 E
P.E.1./1.-P.-E. . (14 %% A %2 B — - el 27D 17 E
N.S./N.-E. ...... 309 309 A 282 B 27 E -~ 199 C 110 D
N.B./N.-B. ...... 242 241 A 226 B 15 F - 165 C 77D
Québec .......... 2,511 2,485 A 2,135 B 350 E wen H 1,139 C 1,372 ¢
Ontarjo ......... 3,408 3,398 A 2,571 B 827 D 0eo L 2,039 C 1,370 C
Manitoba ........ 383 379 A 297 € 82D oo H 260 C 122 D
Saskatchesan . ... 358 357 A 271 C 86 E == 282 C 7 D
Alberts ......... 865 861 A 659 C 202 D .- H 587 C 278 D
B.C./C.-B. ...... 1,189 1,183 A 985 C 199 E oo H 701 D 488 D Y
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TABLE «.4 Automatic Dishwashers by Province, 1989

TABLEAU 6.6 Lave-vaisselles automatiques par province, 1989

Households with automatic dishwashars

Ménages avec lave-vaisseiles automatiques Houssholds
Total without
households sutomstic dishwashers
Province
Nombre total Built-in Por table Ménages sans
de meénages Total lave-vaissellas
Encastrés Mobiles wutomat ique
estimates in thousands/astimations en willlers
Canada .............. 9,477 4,028 C 3,036 C 992 € 5,448 B
Nfld. /T.-N. ......... 167 33 E 25 E 8 F 134 ¢
P.E.1./1.-P.-E. ..... “4 10 E 8 E o] % C
N.S./N.-E. ....... e . 309 81 E 68 E 23 E 219 ¢
N.B./N.-B. .......... 262 7D 5 E 20 E 168 C
Québec ........... 990 2,511 1,081 D 855 D 225 E 1,631 C
Ontarfo ............. 3,408 1,352 € 998 D 354 D 2,056 C
Manitoba ..... o doroRn 383 152 D 97 E S5 E 231 D
Saskatchewsn ........ 358 159 D 11¢ D 45 E 199 C
Alberta ............. 865 %84 C 363 D 122 E 381 D
B.C./C.-B. ..... o ki 1,189 592 p «54 D 138 E 597 D
TABLE 4.5 Electric Washing Mechines snd Clothes Dryers (1) by Province , 1989
TABLEAU 4.5 Machines & laver électriques et séchsuses (1) par province, 1989
Households with Households Househoids with
electric washars without clothes dryers Houssholds
Total electric without
households Hénages dquipés d une washars Ménages équipés clothes
Province sachine & laver électrique d'une sacheuse dryers
Hombre Ménages
total sans Ménages
de ménages Autosatic Other wmachine a Electric GCas sans
Total (2) laver Total sécheuse
Automat ique Autre électrique Electrique A gaz
estimates In thousands/estimations en milliers
Canada ..... o — 9,477 7,397 8 7,023 B 375D 2,079 C 6,897 8 6,658 B 239 D 2,579 C
NflD./T.-N. ......... 167 151 B na2c 9 E 18 E 115 C 115 C = 51 D
P.E.1./1.-P.-E. ..... G% 3% C 31D 5F 8 E 28 D 28 D 5c 16 E
NS /ANESE 5 . B .. 309 252 € 220 C 31E 57 E 218 € 2ls € L] 91 D
N.B./N.-B. .......... 242 211 B 193 ¢ 18 F 31 E 192 C 191 C <3 S1 E
QUEESE, 5/ 5% Jors o5 4T 2,511 2,118 B8 2,028 C 90 F 393 D 1,965 C 1,960 C . H 547 D
Ontarjo ...... seseee. 3,408 2,490 C 2,396 C 9 E 918 D 2,366 C 2,227 C 120 E 1,062 D
Manjitobs ............ 383 292 C 265 C 27 E 90 E 2r’s ¢ 257 € 18 F 107 D
Saskatchewsn ........ 358 299 C 273 C 26 E 59 E 287 C 281 C 666G 7LIE
Alberta ..... RS 865 682 C 659 C 26 F 183 b 660 C 586 C 74 E 205 D
B.C./C.-B, .......... 1,189 865 C 845 C 206 324 E 811 € 800 C 11 ¢ 378 €

(1) Includes only washing wachines and dryers Inside the dwelling.

Comprend seulement les machines & laver et sécheuses qui sont dans le jogement.

(2) Mostly wringer-washers and spin-dry sachines./Il s'agit surtout de machines avec tordeur et de wachines & essoreuse.
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TABLE 5.1 Vehicles (1) by Province, 1989
TABLEAU 5.1 Véhicules (1) pear province, 1989

Total .

households Households with/Ménages équipés Households
Province without

Hombre Three

total de One Two or more Ménages

nénage s Total non équipés

Un Deux Trois
ou plus

estimates in thousands/estimations en milliers [
Cannds ....... s eTeTeTts v RN | ats 9,477 7,931 a 4,090 C 2,890 C 951 C 1,566 C
REXAL AT <N oooviominitiofe i o 000000 167 134 C 8 D 40 E 8 F 33 E
P.EI./2.“P.“E. tevvrerunne. o0 ah 398 19D 16 E “ F 5E
N SE/NL-BL) caetnedfe sio s s Erpm b e 309 260 C 140 D 93D 27T E “9E
N BN -Be oonoeniinnsoioon duiting- B0 262 204 B 108 D 76 D 20 E 38 E
Québec .......c.cv..0 essacsaneanes 2,511 1,983 C 1,240 C 622 D 121 E $29 D
ONRBrE0) cooieioiavion e o 3 ols o clefe NERNE 3,408 2,859 B 1,426 C 1,091 € 344 D 549 D
HBNELOBS «0ooooaiomoiibols i , NN AT 383 320 C 161 D 112 D 47 E 63 E
Saskatchewsan ..................... 358 312 ¢C 12¢ D 12¢ D 65 E %6 E
Alberts ............ sinle = DELA YT 865 789 B 314 D 309 D 165 D 7 E
BUC/C =B opothe oo ol oot S 1,189 1,030 C 73 D 407 D 150 E 158 E

(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business.
Me comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour la commerce.

TABLE 5.2 Automobiles, Vans and Trucks (1) by Province, 1989
TABLEAU 5.2 Automcbiles, fourgonnsttes et camions (1) par province, 1989

Households with automobiles Households with vans, trucks
Ménages propriétaires Ménages propriétaires de
Total d’automobiles fourgonnettes, camions
households
Province House- House-
Noabre Three holds Tuo holds
total de Oone Two or more without One or more without
H
Total Une Deux Trois Manages Total Un Deux Manages
ou plus sans ou plus sans

estimates In thousands/estimations en milliers

Canada ........ 9,477 7,416 B 5,044 B 1,938 C %34 D 2,060 C 2,416 € 2,162 C 276 D 7,061 A
Nfld./T.-N. ... 167 110 D 89 D 19 F T 56 E 54 D 51D - 113 €
P.E.1./1.-P.-£. "l 36 C 26 D 9E = 8 E 1¢ E I3 E .- 3 C
N.S./N.-E. .... 309 2¢l C 176 C 55 E 10 F 68 D 87 D 77D 10 F 222 C
N.B./N.-B. .... 242 186 C 161 C %0 E 5F 5 D e D 76 D 7F 160 C
Québec ..... e 2,511 1,879 C 1,380 C 427 D 73 F 633 D 392 D 370 D 2z 6 2,119 B
Onterio ....... 3,408 2,723 B 1,724 C 819 D 180 E 685 D 741 D 682 D 60 E 2,667 C
Manitobs ...... 383 292 C 208 C 68 E 16 F 9 D 123 b 105D 18 F 260 C
Saskatchewan .. 358 282 C 195 € 68 E 20 E 76 D 158 D 126 D 32 E 200 C
Alberta ....... 865 714 B %60 C 19 D 60 E 151 D 360 C 285 D 77 E 506 C
B.C./C.-B. .... 1,189 952 C 646 C 239 b 67 F 257 E 404 D 360 D k4 F 784 C

(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business.
Ne comprend pas les véhicules loués ou leas véhicules utilisés principalement pour le comserce.
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TABLE 6.1 Telephones by Provinqo, 1989
TABLEAU 6.1 Téléphones par province, 1989

Total

households Households with/Manages équipés Households
Province without

Nosmbre Three

total de One Two or more Ménages

adnages Total non équipés

Un Deux Trois
ou plus

estimates in thousands/estimations en silliers

CBNBABL oror¥hs + M. 01 o s - o) My LV 9,477 9,351 A 3,09 C 5,439 C 2,818 ¢ 125 E
NN TG oo o F 2T % 2 8o e 167 163 A 55 D 63 D 45 E 4F
(o= BV 22 S U IRE K TR 3 38 AR 44 42 B 18 E 17 D 7E --

NES . /NBE, 1,50, on PRI Frre st NS 3 309 303 A 103 D 108 D 92 E 6 F
(TS T R S S pwme . 15 242 237 A 88 D % D s3 p F
QUdbec k.. . Lk bt El A S 2,511 2,476 A 923 D 917 b 636 D 35 F
Datacioll. . . s. /2 S s 3,408 3,382 A 977 D 1,233 ¢ 1,172 D 26 F
MEDAtotS: -t s s X T e i 383 375 A 131 D 136 D 109 D B[]
Saskatchewan .......... =2 | 358 350 4 150 D 125 D S E 9F
AJDRr el sl bk . S sl 865 854 A 199 D 338 D 317 D 12 6
REC/ComR. : .. I F vl B, s . 1,189 1,170 A 451 D 407 D 312 0 19 6

TABLE 6.2 Radios (1) by Province, 1989

TABLEAU 6.2 Radios (1) par province, 1989

Total
households Households with/Ménages égquipés Houssholds
Province without
Nombre Four
total de One Two Three or more Ménages
s Total non équipés
Une Deux Trois Quatre
ou plus

estimates In thousands/estimations en mlililiers

Canada ...... P B + « o oo 30 55 P T o 9,477 9,377 A 1,999 C 22701 §C 2,012 C 2,666 C 99 E
L A R 167 165 A 35 E 51 D SSUE 4% E =1
BEESIC/IE DL SECE BN . el “ea 4% G A 9F 15 E 10 E 126 ==
WSS /NEE: &2 N o - o ek « X 309 307 A 55 E 810D 70D 102 D Y
H.B./N.-B. ...... arerausannanas s 242 240 A “9 D 70D 52D 68 D -
Bebec .7 LA NN R L L e v 2,511 2,489 A 758 D 790 D 486 D 475 D 22 ¢
DD . a0 o T . e b 3,408 3,371 A 626 D 930 D 755 D 1,060 D 51 F
Manitob® ........cevvuvennnnas cenn 383 379 A 66 E 102 D 85 D 125 D oo H
Saskatchewdn ......cccvceaeernnne 358 355 A 70 E 101 p 75D 109 D %6
KIBerta 5. . .loe sg b e s ap s ave b 865 856 A 129 D 230 D 186 D 311 D 106
BEC.ZCISBE, LN o . A ‘s 1,189 1,172 A 221 E 334 D 257 0 360 D 17 ¢

(1) A1l types except sutomoblle radios./Tous genres, sauf les radios d sutomoblle.
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TABLE 6.3 Black and White and Colour TV Sets by Province, 1989
TABLEAU 6.3 Téléviseurs en noir et blanc et télécouleurs par province, 1989

TV sets - all types Black and white TV sets Colour TV sets
Téléviseurs - tous genres Téléviseurs en noir et blanc Télécoulaurs
Total
house- House- House- House-
holds Households lli’h holds Households with holds Households with holds
Ménages équipés without Ménages équipés without Menages dquipés without
Noabre Hénages Ménages Ménages
Province total de non non non
sénages Two or équipds Two or équipés Two or quipés .
One more One wore One wore
Total Total Total
un Deux ou Un Deux ou Un Deux ou
Plus plus plus
estimates in thousands/estimations en milllers
Canada ....... 9,477 9,355 A 4,434 B 4,921 B 121°E 2,770 C 2,478 C 292D 6,706 A 9,110 A 5,702 B 3,405 C 366 D
Nfld./T.-N. .. 167 166 A 68 D 58 D & 76 D 62D 12F 93 ¢ 159 A 109 C 50 D %'E
P.E.1./1.-P.-E %% 43 A 23 E 20%E - 17ME 15 E 5 27D 42 C 32D 9F -
N.S./N.~E. ... 309 307 A 136 D 121 C - 121 0 106 D 15 F 188 C 293 A 190 C 103 D 16 F
N.B./N.-B. ... 262 260 A M2tD 128 C = a7 b 75D 2% 155 C 234 A 159 C 75D 8 F
Québec ....... 2,511 2,495 A 1,151 C 1,34 C ... H 717 D 650 D 67 F 1,794 C 2,430 A 1,458 C 932 0 8l F
Onterio ...... 3,408 3,368 A 1,573 C 1,795 C 41 F 1,012 0D 907 D 106 E 2,396 C 3,289 A 2,033 C 1,25 C 119 E
Hanitoba ..... 383 376 A 170 D 206 C 66 118 D 106 D 12 F 265 C 365 B 221 € 144 D 17 F
Saskatchewan . 358 353 A 157 C 196 C SF 12¢ D 110 D 16 E 234 C 344 A 2le C 129 D 15 F
Alberte ...... 865 849 A 391 D 458 C 16 F 250 D 219 D 31NE 616 C 823 A 4«87 C 336 D 43 E
B.C./C.~B. ... 1,189 1,158 A 652 C 506 D 31F 250 D 229D 21 F 939 C 1,131 A 759 ¢C 373D s? F
TABLE 6.4 Cable Television and Cable Converters by Province, 1989
TABLEAU 6.6 Téledistribution et ciébloselecteurs par province, 1989
Total Cable television Cable converters
households Télédistribution Cablosélecteurs
Province
Nombre
total de With Without With Without
sénages Avec Sans Avec Sans
estimates in thousands/estimations en silljers
Canada .............. 9,477 6,711 B 2,766 C 4,15 C 5,321 B
NFld./T.-N. ...ciunnn 167 123 D 4% E &6 E 122 p
P.E.I./L.-P.-E. ..... e 208E 24 E 8 E 3% C
NaSHENESER <ol B 305 221 ¢ 88 E 118 E 191 D
N.B./N.-B. ...... i 262 161 C 82D 67 D 175 C
QuUabec ......ccc0ve0. 2,511 1,578 C 92 D 1,147 C 1,364 C
Ontario ...... sietcie a8 3,408 2,585 C 823 D 1,919 € 1,489 C
Manjitoba ............ 383 255 C 130 D 61 E 321 C
Saskatchewan ........ 358 171 b 188 D SN'E 07 B
Alberte .......... 50 865 609 C 256 D 212 D 653 C
RGO -B. ... da.ie 1,189 9995 C 190 E 528 D 661 C
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TABLE 6.5 Video Recorders by Province, 1989

TABLEAU 6.5 Magnétoscopes par province, 1989

Total Households

households Households with/Ménages equipés without
Province

Nombre total One Two or more Ménages

de ménages Total non equipés

Une Deux ou plus

estimates in thousands/estimations en milllers
Canada .............. 9,677 5,576 B 5,166 B 410 D 3,901 C
NEVDRZTE N Y ae eleens 167 100 D 9% D 4 6 66 D
P.E.I./2.-P.-E. ..... 4% 22D 21D E 22D
N.S./N.-E. ........ 3 309 192 b 177 b 1S F 117 b
N.B./N.-B. ...... ofore 262 138 C 131 C 6F 105 D
Québec ......... 2,511 1,365 C 1,271 ¢ 9% F 1,146 C
Ontagich. & . .\ . & 3,408 2,116 € 1,967 € 169 E 1,292 ¢
Menitoba ............ 383 217 ¢ 197 D 20 F 165 D
Saskatchewan ........ 358 191 C 180 D 12 F l67 b
Alberts ......... o S 865 554 C 503 C 51 E 31z D
B.C./C.=B. 4.ivuvcaann 1,189 681 C 623 D 58 F 508 D

TABLE 6.6 Cassette or Tape Recorders and Compact Disc Plavers by Province, 1989

TABLEAU 6.6 Magnétocassettes ou magnétophones et lecteurs de disque compact par province, 1989

Cassette or tape

Total recorders Compact disc players
Households Magnétocassettes
ou magné tophones Lecteurs de disque compsct

Province

Nombre

total de With Without Mith ¥Without

ménages Avec Sans Avec Sans

estimates In thousands/estimations en allllers
Canada ......... ceeee 9,477 6,433 B 3,064 C 1,100 D 8,377 A
NFlD./T.-M. . ........ 167 123 C 43 E 16 F 150 €
P.E.1./.-P.-E. ..... a6 29D LSHE 4 F %0 C
NLSHZN. £ 008, . o 309 219 € % D 32 F 277 C
W.B./N.-B. .......... 242 172 € 700D 17 F 226 B
Québec .............. z,511 1,408 C 1,106 C 238 E 2,273 B
Ontario ...... S0CGC O 3,408 2,398 C 1,010 D 460 D 2,948 B
Manitoba ............ 3a3 269 C 114 D 33 E 350 B
Saskatchewan ........ 358 261 C 97 D 29 E 330 &
Alberts ...... OB0C0 O 865 679 C 187 D 11¢ E 752 B
B Co/CLEBe or- s Haetas 15189 a77 ¢ 312 D 157 E 1,031 B
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TABLE 7.1 Motorcycles (1) and Adult-Size Bicycles (2) by Province, 1989
TABLEAU 7.1 Motocyclettes (1) et bicyclettes de grandeur pour adultes (2) par province, 1989

Motorcycles Adult-size bicycles .

Motocyclettes Bicyclettes de grandeur pour sdultes
;::::holds Households with Households Households with Households
Province Hénages equipés without Ménages équipés without
't‘g:gll-.da Two Hénages Three Ménages
ménages One or more non One Two or wore non
Total Deux équipés Totsl Trois équipés
Une ou plus Une Deux ou plus .
estimates in thousands/estisations en milljers
Canada .......... 9,877 679 D 581 D 98 E 8,797 A %,893 B 2,168 C 1,944 C 781 D %,58¢ B
Nfld./T.-N. ..... 167 1 e 10 F - 156 B 67 D 390D -l 3 S5F 100 D
P.E.1./1.-P.-E. . “% s s g 41 B 16 E 11 E % F - 28D
N.S./N.-E. ...... 309 18 E 16 E = 292 A 122 D 64 E 41 E 17 F 187 C
N.B./N.-B. ...... 242 18 E 16 E = 224 B 113 D 57 D 40 E 16 E 130 C
Québec .......... 2,511 162 E 143 E 19 ¢ 2,350 A 1,33 C 600 D 821 D 215 E 1,175 C
Ontario ......... 3,408 207 E 183 E 24 F 3,202 A 1,742 C 751 D 715 D 276 E 1,666 C
Manjtoba ........ 3a3 22FE 16 F 56 361 B 206 C 92 D 83 E 31 E 176 D
Saskatchewan .... 358 sl € 26 E 56 328 B 193 C 87D %D 32 E 165 D
Alberte ......... 865 95 E 73 E i F 770 B 503 C 203 D 212 D 88 E 363 C
B.C./C.-B........ 1,189 114 E % E 18 6 1,075 B 595 C 264 D 231 E 100 E 593 C

(1) Motorcycles Ticenced to operate on public roads./Motocycletiss Immatriculdes pour clrculer sur les voles publiques.
(2) Bicycles owned by persons 15 years of age and over./Bicyclettes qui appartiennent 3 des personnes agées de 15 ans et plus.

TABLE 7.2 Downhill and Cross-Country Skis by Province, 1939
TABLEAU 7.2 Skis de descente et skis de randonnée par province, 1989 .
Total Total households Downhill skis Cross-country skis
households with skis Skls de descente Sk is de randonnée
Province Nombre total '(r::nl das ménages
= RELE St Nénages Suipts ' Ninoges mon Gouihds NETRSEs Saiipbe Homsame oo buiut
estimetes In thousands/estisations en milllers
Conads ............. = 9,477 3,393 ¢C 1,893 C 7,584 A 2,492 C 6,984 B
NFLD./T.-N. ...ccennss 167 34 E 10 F 156 B 30 E 137 ¢C
(] S 72 (R8T LTI AIORE =i I38E T3 41 C 12 E 32¢
NS MECE. . cosmioe o s 309 8 D 40 E 269 C 68 E 242 C
N.B./N.-B. ........... 242 8 D 29 E 213 B 7D 167 C
Québec ............. o0 2,511 1,134 C 568 D 1,943 ¢ 931 D 1,580 C
Onterio .....co00uveee 3,408 1,106 D 612 D 2,79 B 438 D 2,571 B
Manitoba ............. 383 9% D 33 E 349 B a0 p 303 C
Saskatchewan ......... 358 95 D & E 314 B 720D 286 C
Alberts .........c.... 865 338 D 239 D 626 C 194 D 671 B
B.C./C-B. J.ideer. 1,189 408 D 313 p 876 C 193 E 996 C

(1) Sum of kinds of skis Is greater than total houssholds with skis since some households have more than one Kind.
Le total des genres de skis depasse le total des ménages avec skis car certains d'entre oux en possédent plus d’un genre.
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TABLE 7.3 Snowmobiles by Province, 1989
TABLEAU 7.3 Motoneiges par province, 1989

Total Households

households Households with/Ménages équipés without
Province

Nombre total One Two or more H

de ménages Total non ipés

Une Deux ou plus

estisates In thousands/estimations en mllljlers
Conada .............. 9,477 668 D 507 D 162 E 8,808 A
NELE: AT =N, s R 167 %8 E 39 E 96 119 D
P.E.I./1.-P.-E. ..... “h % E =3 e 40 B
NASL/WEEERT . se iy, N S5 309 17 F 16 F o 292 B
N.B./N.-B. ....... Bh o 262 21 F 16 F 56 221 B
Québec ........ 5% d0 50 2,511 146 E 122 E 26 F 2,365 A
Ontario ............. 3,408 265 E 174 E 71 F 3,163 A
Manjtoba ............ 383 39 E 26 E 12 F 346 B
Saskatchewan ........ 358 48 E 36 E 12 6 310 B
Alberts ............. 865 65 E S0 E 16 F 800 A
BACR/CL=BE - ... 0. . 1,189 35 F 26 F 96 1,156 A

TABLE 7.4 vacation Homes in Cenada by Province, 1989
TABLEAU 7.6 Maisons de villégiature su Canada par province, 1989

Vacation homes
(1)

Total

houssholds Maisons de villégiature
Province

MNombre total

do asénages Households with Households without

Ménages evec Ménages sans

estimates In thousands/estimations en milliers
Conmda ............cocciiiiinnnns 9,477 552 D 8,925 A
13| Wole T IS D VL4 . AP 167 20 E 147 C
P.E.I./1.-P.-E. ....... “rcacssenen 4% = 42 B
INES'S/NEZES 2 o ieiole ofo stapaiovit ofe [P 309 21 F 288 B
N.B./N.-B. ...... OOND o0 T 2642 20 E 222 B
Québec ........... I T . 2,511 180 E 2,332 8
Ontario .......... csesessnsasnne ek 3,608 195 E 3,213 A
MBI ODBE. o .o/iioh Joite s spriamm ofe o « o ore 383 30 E 353 B
Saskatchewsn .......ccceonveenenes 358 18 € 341 A
Mberts .. ... 0.0 . 354 do5e 50 5 865 29 F 837 A
BEC. 7GR & .5 TN 0 cObO00 0 De s o o 1,189 38 F 1,151 A

(1) Excludes trallers and sesi-persanent mobile homes./Ne comprend ps: les remorques ou loulte sutre malson mobile.



TABLE 7.5 Roats by Province, 1989
TABLEAU 7.5 Esbarcations par province, 1989

L ShE

Total Boats/Embarcations
Total households Households
households with boats without
19 Rowboat, Outboard boats

Province Nombre Total des Canoce Sailboat skiff, motor boat Other

total ménagas (1 [$9) etc. (1) (1 Nénages

de avec Canot voilier (1) Embarcation Autre sans

ménages embarcations Chaloupe, avec moteur esbarcation

etc. hors-bord

estimates in thousands/estimations en milliers
Canada........ P L 9,477 1,399 C 517 D 115-€ 349 D 711 D a8 € 8,077 A
NFLD./T.-N. ..c0envnnn coouaanieasiufs spaiene 167 IT-E 6 F = 9F 26 E 2O 130 C
P.E.X./Y.-P.-B. ..i.cavaaane P W = Gl 4 F A -- W .= - 40 B
H.S./H.=B. tivveecacncnana eaclaan vessan 305 STRE 23NE 46 14 E 20 F = 258 C
H.B./N.=B. tiiiciinavroncosscncsacnannas 262 35 € 19 € - 10 € 13 E = 207 B
QUEDOC ....cincenvnssaeana vesecssacasse . 2,511 264 D 107 € 23 6 121 € 80 F s H 2,248 B
ONtario .....cevecenn PR N = N 3,408 514 D 214 € 83 F 95 € 295 € 4“0 F 2,890 B
MaNitobs ......co0reccescnannnes bk s o 383 56 E 22 F 46 - E .-~ 327 &
Saskatchewan ............... L e " 358 60 E 14 F o~ 46 45 E - 298 C
Alberta ......cc0c0. eeccoscsvencsneavans 865 135 D 48 E N 28 F 67 E 66 730 B
B.C./C=B. ...uaveodili. o madt T e 1,189 239 D 64 E 20 6 64 € 12¢ D 22 F 99 C

117 Sum of kInds of boats 1s greater than total households with boats since some households have
Le total des genres d embarcations dépasse le total das ménages équipés car certains d'entre

wore than one kind.
sux en possedent plus d'un genre.

TABLE 7.6 Overnight Camping Equipment by Province, 1989
TABLEAU 7.6 Matériel de camping par province, 1989

Total Overnight caeping equipsent Households
households Matériel de camping without
Total with overnight
households equipment camping
Province (1) Tent equipsent
Nosbre Total des trailer Tent Traval Truck Other
total de sénages (1) (1) trailer camper (1) Nénages
monages équipés da Tente- Tente 1) 1) Autre sans
matariel resorgue Roulotte Campeuse matériel
de camping de camsping
astimates in thousands/astimations en silliers
Canad® ......ccc000000 eeasssacsssnansan 9,477 2,565 C 249 € 1,885 C 368 D 233 E 9% E 6,912 A
NFLA./ZT.-N. .eeeneannnn e SN S 167 41 E 56 26 E 8 F 5F - 125 ¢
P.EI./Y.-P.~E. corivicerencuacaanssascas o4 9 € = 6 F = - - ALNC
N.S./M.~E. cvvecnnnnnnn- vevessasnsanava 309 82D aF 65 E 11 F 46 = 227 C
N.B./N.“B. (coviccrnvacene etsevoancanase 262 69 D 7. E 48 E 13 E 56 oo 173 C
QUELEC ...cccecreecscarcsanascn ceesscnse 2,511 492 D 54 F 325D 66 F 236 == 2,020 B
ONEBriD ...ccccecasncnonsascscassacans . 3,408 844 D 79 F 662 D 112 E 47 C 206 2,565 B
Manitoba .......... eesviesssnanases aces 383 116 D 1PNE 81 E 18 F 10 F .. H 266 C
Saskatchewsn ...... BOR0E G028 5 0 aVere 4 kel 358 111 D 1¢ F 65 E 28 € 11 F 66 267 C
Alberts ..... casesechaabn el o ot 865 366 C 36 E 269 D 66 € % € 31 € «99 C
B.C.7/C.-B. ...... eTTaYersTeTo TR el s e R sececace 1,189 435 D 28 F 307 D 6 F 79 E 28 G 756 C

717 Sum of kinds of camping equipsent is greater than fotal households with camping
one kind.
Le total des genres de matériel da camping dépasse le
genre.

squipment since some households have wore then

total das ménages équipés car certains d'entre eux en possadent plus d‘un
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TABLE 7.7 Swisming Pools for Owner-Occupied Dwellings by Provinca, 1989
TABLEAU 7.7 Piscines pour logements occupés par leur propriétaire par province, 198%

Total

owner-occup led

dwell ings Hith swimming pool Hithout swimsing pool
Province

Ensemble des logements Avec piscine Sans piscine

occupas par leur

propriétaire

estimates in thousands/estimations en milliers
Coanads) © . . . REEELT d o . el 5,99 B 518 D 5,478 A
N1 TN oot enefenenare oo shojuse ofe 133 ¢ o 133 A
P.E.I./Y.-P.-E. ........... 33D =S 33 A
NSTZNSER B o b e ety 221 ¢ 4G 217 A
NEBEVZN (=B oo S o 8 1. N 182 C 56 177 a
QUBbEC .......ccciiiienineiaenns 1,377 ¢ 261 E 1,137 C
ONtBrio ......cccncenrscccccanas 2,200 C 215 € 1,985 B
Manitobs ........ LT, Y- 258 C 9F 269 B
Sasketchewan ........... oodbogold 257 C S6 252 A
Alberts ....... b, . 559 C 9 ¢ 550 A
BECL/C.EBE ... ohe 855 o0 0Bt Bonnos s c 30 F 746 B

TABLE 8.1 Swoke Detectors (1) by Tenure sand Province, 1989
TABLEAU 8.1 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d occupation et ls province, 1989

Total
dwell ings Dueellings
with Owner-occup ied dwellings Tenant-occupied dwellings without
Total smoke Logements occupés Logesents occupés smoke
households detectors par leur propriétaire par un locatairs detectors
Province
Nowbre Ensemble Logements
total de des Smoke detectors Saocke detectors sans
ménages logements Déatecteurs de Ditecteurs de fumée dé tec teur
équipés de de fumée
détecteurs
de fusée Yotal Mith Mithout Total With Without
Avec Sans Avec Sans
estimates in thousands/estimations en milliers
Cenada ....... 9,477 7,852 A 5,99 B 5,279 B 717 D 3,481 C 2,573 C %08 D 1,626 C
NFlD./T.-N. ......... 167 140 € 133 ¢ 110 C 23 E 33 E 30 E c2 27 E
P.E.I./Z1.-P.-E. ..... [T 40 C 33D 30 D = 11 E 10 € = 4G
NLS: ZMLEED Fooadiaie ke . 309 267 B 221 ¢ 196 C 27 E 88 D BE 15 F 42 E
M.B./N.-B. .......... 242 209 B 182 € 188 C 23 E 61 D 50 D 10 £ 4 E
Québec .............. 2,511 2,203 B 1,377 ¢ 1,287 C 9 F 1,134 D 916 D 218 E 308 E
Ontario ...... Q00000 3,408 2,697 B 2,200 C 1,918 C 282 E 1,208 D 779 0 %29 D 110
Manjtoba ........... B 383 352 ¢C 258 C 221 € 37E 12¢ D 111 D 14 € 51 E
Seskatchewan ........ 358 291 B 257 C 219 C 38 E 101 D ZE 29 E 67 D
Alberts .........c00. 865 757 B 559 C %84 C 75 E 307D 273 D 3% E 108 E
B.C./C.-B. .eruuncnnn 1,189 917 ¢ 778 C 658 D 117 E 414 D 259 E 155 E 272 D

(1) Tncludes only smoke detectors located

inside the dwelling./Comprend seulesent les détecteurs de fumee situes dans le logement.
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TABLE 8.2 Portable Fire Extinguishers (1) by Tenure and Province, 1989
TABLEAU 8.2 Extincteurs portatifs d'incendie (1) selon le mode d'occupation et la province, 1989

Total .

dwallings Dwallings
with Owner-occupied dwallings Tenant-occupied dwellings without port-
Total portable fire Logements occupés Logements occupés sble fire
households extinguishers par leur propriétaire par un locataire extinguishers k
Province
Nombre Ensemble Logesents
total de des Portable fire extinguishers Portable fire extinguishers sans
menages logements Extincteurs portatifs d'incendie Extincteurs portstifs d’incendis extincteur
ipas portatif .
d'extincteurs d' incendie
portatifs Totail Hith Without Total Hith Without
d’ incendie Avec Sans Avec Sans
estimates in thousends/estimations en milliers
Canada .............. 9,477 4,261 C 5,996 B 3,437 C 2,559 € 3,481 C 82¢ D 2,657 C 5,215 B
Nfld./T.-M. ......... 167 8 D 38 "C 71D 63 D 33 E 1§ F 18 F 81 D
P.E.XI./2.-P.-E. ..... L2 22D 33D 19 D 14 E 11 € 4 6 8RE 22 D
H.S./N.-E. .eovnnnnn. 309 147 D 221 C 120 D 102 D 88 D 27 E 61 E 162 D
M.B./N.-B. ...... o ol 242 110 D 182 C 87 D 85 D 61 D 13 F %7 D 133 D
Québec .........0..0n 2,511 1,183 C 1377 .G 877 D 500 D 1,134 D 275 E 859 D 1,359 C
Ontario ........ veven 3,608 1,660 C 2,200 C 1,190 D 1,011 D 1,208 D 270 E 938 D 1,949 C
Manitoba ............ 383 179 D 258 C 152 D 106 D 126 D 27 F 97 D 203 C
Saskatchewan ........ 358 171 D 257 € 148 D 109 D 101 D 23 F %D 187 D
Alberta ............. 865 392 C 559 C 324D 234 D 307 D 68 E 239 D 673 C
B.C./7C.~B. .eviiinnns 1,189 541 C 775 C %60 D 335 D 416 D 101 € 313 E 648 C
(1) Includes only portable ¥ire extinguishers located Inside the dwelling.
Comprend seulement les extincteurs portatifs d'incendie situés dens le logement.
TABLE 8.3 Mousehold Pets by Province, 1989
TABLEAU 8.3 Animaux dosestigues par province, 1989
Total
house- Dogs Cats Other pets(l)
Total holds Chiens Chats Autras eniwaux
house- with de msison(])
holds pets
Households with House-  Households with House-  House-  House-
Province Ménages avec holds Hénages avec holds holds holds
without without with without
Nombre Nombre Two Two
total de totai de One or more Ona or more
s wénages Total Honages Total Hénages Ménages MNénages
avec Un Deux sans Un Deux sans avec sans
an isaux ou plus ou plus
estimates In thousands/estimations on milliers
Canada ......c.... 9,677 4,053 C 2,205C 1,868 ¢C 337 D 7,271 A 2,044 C 1,466 C 579 D 7,432 A 1,093 C 8,384 A
NFld./T.-N. ...... 167 8 D 5% € & E 7F 116 D 40 E 32k 7F 127 ¢ 22 € 145 €
P.E.I./Z2.-P.-E. .. @l 23 D 17 E 1S E +g 27D 1¢ E 10 E e F 30D -5 %1 €
N.S./MN.-E. ....... 309 165 C 9% D 84 D A F 213 € 9% D 68 D 26 E 215 € 30 E 279 B
M.B./N.-B. ....... 262 121D 78 D 67 Db 11 F 165 C 65 D 67 D 18 E 177 € 25 E 217 B
Québec ........... 2,511 910 D 428 D 384 D & F 2,083 3 615 D 330D 85 E 2,09 B 282 E 2,229 B
Ontario .......... 3,608 1,503 C 803 D 681 D 122 E 2,606 p 743 D 541 D 202 E 2,666 B 392D 3,016 B
Manitobs ......... 383 162 D 103 D 83 E 20 F 2™ C 77D 50 € 27 F 305 C 37 E 346 B
Saskatchewan ..... 358 158 D 9% E 75 E LT'E 262 C a2 &8 E 3% E 276 C 38 E 320 8
Alberts ..... cdaae 865 398 D 260 D 196 D &% E 625 C 211 D 132 D 79 E 655 C 105 D 760 B
B.C.7C.-B. ....... 1,189 528 D 294 D 240 D 5% F 895 ¢ 303D 207 € 9% E 886 C 189 E 1,030 B

(1) Includes such pets ss birds, fish, etc.
Comprend les snimaux domestigues tels gue les oisesux, les poissons etc.
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1989 HOUSEHOLD FACILITIES & EQUIPMENT SURVEY

[, [, ]

No

Agngnmen
]

FORM MO HF 08

Authorty - Statsbes Ak

Apvass Siafass of Canade
1985 chapter S19

10. CATE STRUCTURE OMIGINALLY BURLT

19, SUPPLEMENTARY MEATING EOUIPMENT

(@ pchsting Srepescs | \
2~
Batore 1941 ‘O HRaDNG WO 'O Yas C No
2 2
1941 - 1950 O Cookstows o range O 20 GAS SANSECE
1981 - 1960 @) Poratie hester WD) ' 1N
A n You O No
1901 - 1970 O Other (Spectty m NOTES) )
1971.- 1080 2@ None 50 = Gom1 | 290 NUMBER OF NEFRGERATORS D
# aone enter B
1961 - 1989 @) 20. FUEL FOA SUPPLEMENTARY HEATING £OUMIENT]
1
30 HOME FREEZER SEPARATE FROM
USE QUESTION CARD FOR 11 Sty 29\ REFRIGERA - 2
11,68 THIS OWELLIMG I NEED OF ANY REPATRS? Gas e v O w O
NOT inchude dosirmble remodediing. 3
<~ 5 or emergy e E Y O 31, AUTOMATIC DRSIWASHER
. '
1 Wood
Yos. MAJOR REPARS ) so - 20
Yes, MINOR REPARS () Gl PopparEs) O ’ :O
Fheas 30 n.:;nu::ommm oy [ s ©
?
12. TOTAL NUMBER OF ROOMS Central una O | 32 wasming wacma
3
finciuding bedrooma) E]:] Nome O i lo
13. NUMBER OF BEDROOMS ad OFRATER Y (Wt £1eCInC wringer-washer g O
D Ho! ang coi8 running water (A 1
0f none entes 0) CotalDnclale tlar iy 2 ) Othet slectnc washer \
Qo 24 ar
b Fan None o/
14. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT NO running watet U
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17. DOES THIS HEATING EQUIPMENT HAVE
: FOR PRI ENT
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1989 HOUSEHOLD FACILITIES AND EQUIPMENT SURVEY
'‘Q" CARD
MUST BE USED WHEN ASKING ITEM 11
The purpose of item 11 is to gauge the current condition of a dwelling By asking this question, it

will be possible to assess whether or not the condition of Canada's dwe'ling stock has improved,
deteriorated or staved the same

IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do not include desirable remodelling, additions,

cOonversions or energy improvements!

- Yes. MAJOR REPAIRS are needed ito correct. for example. corroded pipes. dumaged electrical wiring,
~agginy loors. bulging walls, dsmp walls and ceilings. crumbling foundation. rotting porches and steps)

1

- Yes, MINOR REPAIRS dre needed 1o correct, for example. <mall cracks in interior walls and ceilings.
broken hight fistures und ~witches. leahing ~ank. crached or broken window panes. some missing shingles
or siding. some peeling paint)

- No.only REGULAR MAINTENANCE is necded (for example. painting leaking faucets. clogged gutters or
eavestroughsi

DEFINITIONS

IMPROVEMENT: Work that upgrades the dwelling over and above itsoriginal condition

REPAIR: Work that restores the dwelling to its original condition

MAJOR REPAIRS: Repairs to the more serious deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well as
in the plumbing, electrical and heating sysiems

MINOR REPAIRS: Repairs to deficiencies in Lhe surface or covering material of the dwelling and to less serious
deficiencies in the plumbing, electrical and healing systems

REGULAR MAINTENANCE: Where neither major nor minor repairs are needed (e g , fixing leaky faucets,
cleaning clogged eavestroughs)

7-5030-199 12189
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ENQUETE SUR L'EQUIPEMENT MENAGER DE 1989
FICHE 'Q’

DOIT ETRE UTILISEE POUR LE POSTE i1

Le poste 11 a pour but d'évaluer 'état actuel d'un logement En posant cette question,
il sera possible de déterminer si le parc de logements au Canada s'est amélioré, s'est
déteriore ou est resté inchange

CE LOGEMENT NECESSITE-T-1L DES REPARATIONS? (Ne tenez pas compte des rénovations, rajouts
ou transformations souhaités ni des travaux d’amelioration en vue d'economiser I'énergiel

- Oui, des REPARATIONS MAJEURES (par exemple, tuvaux corrodeés, fils électriques endommages.
planchers affaissés, murs renflés. murs et plafonds humides. fondations qui s'effritent, marches et porches
1 qui pourrissent]

- Oui. des REPARATIONS MINELRES tpar exemple, petites fi<<ures dans les murs inicricurs et les
plafonds. appareils d'éclairage el interrupteurs briscs. evier qui fuit, carrcaux de fenétre félés ou brises.
queiques bardcaux ou parties du revétement caterieur manquants, peinture écaillée par endroits)

- Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER (par exemple, peinture, réparation des robinets qui fuient,
gouttieres obstruees)

DEFINITIONS
TRAVAUX D'AMELIORATION: Travaux visant a améliorer le logement par rapport & son état original
REPARATIONS: Travaux visant a remetire le logement dans son état original

REPARATIONS MAJEURES: Ces réparations concernent des défauts importants au niveau de la structure du
logement, de la plomberie, et des systémes d'électricite et de chaufTage

REPARATIONS MINEURES: Ces réparations concernent des défauts au niveau de la surface et du revetement
dulogement, et de légers défauts au niveau de la plomberie, et des systémes d'électricité et de chauffage

ENTRETIEN REGULIER: Aucune réparation majeure ni réparation mineure n'est nécessaire (par exemple,
reparer des robinets qui fuient, nellover des goutliéres obsiruées)

7-5030:199 12-1 89




SELECTED PUBLICATIONS

The following are some other selected publica-
tions of Statistics Canada dealing with incomes.

Catalogue
Occasional

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non-
farm Families in Canada, 1963, E.

13-528 Income Distributions by Size in Canada,
1965, E.

13-529 Incomes of Non-farm Families and In-
dividuals in Canada, Selected Years 1951 to
1965, E.

13-534  Income Distributions by Size in Canada,
1967, E.

13-535  Earnings and Work Experience of 1967
Labour Force, E.

13-536  Statistics on Low Income in Canada, 1967,
E.

13-537  Econometric Study of Incomes of Canadian
Families, 1967, E.

13-538  Family Incomes (Census Families), 1967, E.

13-539  Comparative Income Distributions, 1965 to
1967, E.

13-540 Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1968, E.

13-541  Socio-economic Characteristics of the
Population Age 14 to 24, 1967, E.

13-544  Income Distributions by Size in Canada,
1969, Bil.

13-546  Family Incomes (Census Families), 1969,
Bil.

13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1969, BIl.

13-550  Survey of Consumer Finances, Volume I,
Selected Reports, 1970, Bil.

13-551  Survey of Consumer Finances, Volume II,
Selected Reports, 1970, Bil.

13-552 Incomes of Unemployed Individuals and
Their Families, 1971, Bil.

13-553  Statistics on Low Income in Canada, 1969,
Bil.

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971
Labour Force, Bil.

13-557 Earnings and Work Histories of the 1972
Canadian Labour Force, Bil.

PUBLICATIONS CHOISIES

Voici quelques-unes des publications de Statistique
Canada portant sur le revenu.

Catalogue
Hors série

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non-
farm Families in Canada, 1963, A.

13-528 Income Distributions by Size in Canada,
1965, A.

13-529F Revenu des familles et des particuliers non
atgricoles au Canada, certaines années, 1951
2 1965, F.

13-534  Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, 1967, F.

13-535  Earnings and Work Experience of 1967
Labour Force, A.

13-536  Stiatistics on Low Income in Canada, 1967,
A

13-537  Econometric Study of Incomes of Canadian
Families, 1967

13-538  Family Incomes (Census Families), 1967, A.

13-539  Comparative Income Distributions, 1965 a
1967, A.

13-540 Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1968, A.

13-541  Socio-economic Characteristics of the
Population Age 14 to 24, 1967, A.

13-544  Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, 1969, Bil.

13-546 Revenus des familles (Familles de recense-
ment), 1969, Bil.

13-547 Revenu, avoir et dette des familles au
Canada, 1969, Bil.

13-550 Enquéte sur les finances des consomma-
teurs, volume I, certains comptes rendus,
1970, Bil.

13-551 Enquéte sur les finances des consomma-
teurs, volume II, certains comptes rendus,
1970, Bil.

13-552  Revenus des chOmeurs et de leur famille,
1971, Bil.

13-553  Faibles revenus au Canada, 1969, Bil.

13-554  Gains et travail de la population active de
1971, Bil:

13-557 Gains et antécédents professionnels de la
population active du Canada en 1972, Bil.



SELECTED PUBLICATIONS - continued

Catalogue - Continved

13-559

13-560

13-561

13-565

13-567

13-570
13-572
13-575

13-576

13-577

13-578
13-580

13-581

13-206

13-207
13-208

13-210

13-216

Occasional - Concluded

Income Inequality: Statistical Methodology
and Canadian Illustrations, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1972, Bil.

Distributional Effects of Health and Educa-
tion Benefits, Canada, 1974, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1974, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1976,

Available for the years 1978, 1980, 1982,
1983 and 1985, Bil.

The Distribution of Income and Wealth in
Canada, 1977, Bil.

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1977, Bil.

Expenditure Patterns and Income Adequacy
for the Elderly, 1969 to 1976, Bil.

Income Estimates for Subprovincial Areas,
1982, Bil.

Available for the years 1976, 1977, 1978,
1979, 1980 and 1981

Earnings of Men and Women, Selected
Years, 1967 to 1979, Bil.

Earnings of Men and Women, Selected
Years, 1981 and 1982, Bil.

Wealth of Families With Working Wives,
1977, 1984, Bil.

The Distribution of Wealth in Canada, 1984,
Bil.

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981,
E

Annual

Income Distributions by Size in Canada,
Preliminary Estimates, Annual from 1971 to
1985, Bil.

Income Distributions by Size in Canada,
Annual since 1971, Bil.

Family Incomes (Census Families), Annual
since 1971, Bil.

Income After Tax, Distributions by Size in
Canada, Annual since 1971, Bil.

Income Estimates for Subprovincial Areas,
Annual since 1983, Bil.

PUBLICATIONS CHOISIES - i

Catalogue - site

"13-559

13-560

13-561

13-565

13-567

13-570
13-572
13-575

13-576

13-577

13-578
13-580

13-581

13-206

13-207
13-208

13-210

13-216

Hors série - fin

Inégalité des revenus: Méthodologie statis-
tique et exemples canadiens, Bil.

Equipement ménager selon le revenu et
d’autres caractéristiques, 1972, Bil.
Incidence de la répartition des avantages
découlant des services de santé et d'éduca-
tion, Canada, 1974, Bil.

Equipement ménager selon le revenu et
d’'autres caractéristiques, 1974, Bil.
Equipement ménager selon le revenu et
d'autres caractéristiques, 1976,

Disponibles pour les années 1978, 1980.
1983 et 1985, Bil.

La répartition du revenu et de la richesse
au Canada, 1977, Bil.

Revenu, avoir et dette des familles au
Canada, 1977, Bil.

Dépenses et suffisance du revenu des
personnes 4gées, 1969 a 1970, Bil.
Estimation du revenu dans les secteurs
infraprovinciaux, 1982, Bil.

Disponibles pour les années 1976, 1977,
1978, 1979, 1980 et 1981

Gains des hommes et des femmes, certaines
années, 1967 a 1979, Bil.

Gains des hommes et des femmes, certaines
années, 1981 et 1982, Bil.

Richesse des familles dont I'épouse travaille,
1977, Bil.

La répartition de la richesse au Canada,
1984, Bil.

Coup d'oeil sur les revenus des Canadiens
de 1951 a 1981, F.

Annuel

Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, premiéres estimations,
annuel de 1971 a 1985, Bil.

Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, annuel depuis 1971, Bil.
Revenus des familles (Familles de recense-
ment), Annuel depuis 1971, Bil.

Revenu aprés impOt, répartition selon la
taille du revenu au Canada, Annuel depuis
1971, Bil.

Estimations du revenu dans les secteurs
infraprovinciaux, annuel depuis 1983, Bil.




SELECTED PUBLICATIONS = Concluded

Catalogue - Concluded
Annual - Concluded

13-217  Earnings of Men and Women, Annual since
1984, Bil.

13-218 Household Facilities by Income and Other
Characteristics, Annual since 1986, Bil.

Other

99-544  Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk,
1961 Census Monograph, E.

99-755E Income Distribution and Inequality in
Canada, by Roger Love, Census Analytical
Study, E.

E. - English

F. - French Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications listed
above, Statistics Canada publishes a wide range of
statistical reports on Canadian economic and social
affairs. A comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics Canada,
Otlawa (Canada), K1A 0Té6.

Catalogue No. 11-204E, price in Canada $10.00, Other
Countries $12.00.

Revenu Canada, Taxation publishes annually
"Taxation Statistics, Part 1 - Individuals”, which may
be obtained from local authorized agents and other
community book stores or by mail order.

PUBLICATIONS CHOISIES - nn

Catalogue - an
Annuel - 6n

13-217  Gains des hommes et des femmes, Annuel
depuis 1984, Bil.

13-218  Equipement ménager selon le revenu ci
d'autres caractérisstiques, annuel depuis
1986, Bil.

Autres

99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R.
Podoluk, 1961 Census Monograph, A.

99-755F Répartition et inégalité des revenus au
Canada, par Roger Love, Etude analytique
du recensement, F.

F. - Francais

A. - Anglais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées, Statis-
tique Canada publie une grande variété de rapports
statistiques sur le Canada tant dans le domainc
économique que social. On peut se procurer un
catalogue complet des publications courantes 2
Statistique Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6.

N° de catalogue 11-204F, prix au Canada $10.00,
Autres pays $12.00.

Revenu Canada - Impdt publie un bulleiin annuel
intitulé "Statstique fiscale, partie 1 - Particuliers”. 11
peut étre obtenu auprés des agents autorisés locaux,
dans les librairies ordinaires ou par la poste.
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THE NEWS
®BEHIND

| THE

| NUMBERS

The 1986 Census Data Base
collected the numbers on
Canadians — but what do
they mean to you? The
FOCUS ON CANADA Series
analyses the issues that
emerged from the Census
results. in layman's language

FOCUS ON CANADA looks
at the issues affecting Cana-
da’'sseniors and its youth, its
ethnic and aboriginal com-
munities; its regions in the far
north and the industrial
. south.

And there’'s much more to
keep you informed — and
enlightened. Each publica-
tion is bilingual, and costs
$10. Order the full set of 16
for a comprehensive refer-
ence tool for home, school or
office

L _

CE QUISE
CACHE
DERRIERE
LES
CHIFFRES

La base de données du
recensement de 1986 ren-
ferme des chiffres sur les
Canadiens. Mais que
signifient-ils? La série LE
CANADA A L'ETUDE ana-
lyse les questions qui pro-
viennent des résultats du
recensement. et ce, dans un
langage de tous les jours.

LE CANADA A L'ETUDE
examine les questions qui
touchent les personnes
agées et les jeunes, les
groupes ethniques et les
autochtones. les régions élor
gnées du Grand Nord et la
région industrialisée du sud
du Canada.

De plus, cette série vous
informe et vous éclaire grace
a d'innombrables autres ren-
seignements. Chaque publi-
cation est bilingue et se vend
10S. Commandez I'ensemble
des 16 publications de fagon
a obtenir un outil de réfé-
rence par excellence pour la
maison. I'école ou le bureau.

’ To order. write to Publication Sales. Statistics
Canada. Ottawa. Ontario. KIA 0T6. For faster
. service. using Visa or MasterCard. call tolHree

further information

Please make cheques or money orders payabile
to the Receiver General for Canada/Publications.

Contact a Regional Reference Centre near you for

Call Toll-Free

1-800-267-6677
Téléphonez sans frais

Vous pouvez commander en écrivant a Vente des publi
cations. Statistique Canada. Ottawa. Ontano. KIA 0T6. Si
vous désirez obtenir un service plus rapide. téléphonez
au numeéro sans frais et portez votre commande 3 votre
compte Visa ou MasterCard

Veuillez faire vos chéques ou mandats-poste a l'ordre du
Receveur général du Canada-Publications

Pour obtenir plus de renseignements, n’'hésitez pas a conr
muniquer avec le centre de consuftation régional le plus prés
de chez vous




Introducing

Perspectives on Labour and Income

Nouveau!

L'emploi et le revenu en perspective

Canada's essential employment and income
information now in one quarterly journal.

If you're responsible for developing
employment strategies, negotiating labour
contracts, forecasting economic trends, or
administering social programs, you'll find
Perspectives on Labour and Income
indispensable.

It will keep you up-to-date on the latest
Canadian trends in employment...
unemployment insurance, pensions, and
industry changes... and income... earing
gaps between men and women, family
income and spending habits, and more.
Every issue of this quarterly journal contains:

* Feature Articles... in-depth information
on vital topics

e Forum... an arena for discussion among
researchers and readers

e Sources... a compendium of new
information sources, news and updates on
current research

* Key Labour and Income Facts... over 60
indicators et you monitor the trends on a
national and provincial level.

Don‘t miss a single issue. Order your
subscription today!

Perspectives on Labour and Iincome
{Catalogue No. 75-001E) is $50 annually
{4 issues) in Canada, and $60 annually
outside Canada.

To order, write: Publication Sales, Statistics
Canada, Ottawa, Ontario K1A 0T6, or contact
your nearest Statistics Canada Reference
Centre, listed in this

publication.

Toute I'information essentielle sur |'emploi et
le revenu au Canada dans une nouvelle revue
trimestrielle.

Si vous avez la responsabilité d'élaborer des

stratégies d'emploi, de négocier des contrats
de travail, de prévoir les nouvelles tendances
du marché ou d'administrer des programmes
SOCiaux, vous Ne pouvez pas vous passer de

L'emploi et le revenu en perspective.

Cette revue vous renseigne sur tout ce qui se
passe dans ie domaine de I'emploi... les
employés a temps partiel, les pensions, les
changements de l'industrie._ et des
revenus... les disparités salariales entre
hommes et femmes, le revenu familial et les
habitudes de consommation et plus encore.
Chague numéro de cette revue trimestrielle
comprend :

* Des articles de fond... des analyses
détaillées sur des sujets de I'heure

* Unforum... une tribune pour échanger vos
idées et connaitre |'opinion des autres
chercheurs et lecteurs

» Des sources... un condensé de nouvelles
sources d'information, de renseignements
et une mise a jour sur les recherches en
cours

 Des indicateurs clés de I'emploi et du
revenu... plus de 60 indicateurs vous
permettant d'analyser les tendances du
marché provincial et national.

Ne ratez pas un seul numéro. Abonnez-vous
des aujourd’hui !

Un abonnement a L'emploi et le revenu en
perspective (n° 75-001F au catalogue) colte
50 § pour quatre numeéros par an au pays

et 60 $ annuellement > !'A*ranger.

Pour commander, écrivez a Vente des
ublications, Statistique Canada, Ottawa
Ontario), K1A 0T6 ou communiquez avec le

Centre régional de consultation de Statistique

Canada le plus prés de chez vous {voir Ia liste

dans cette publication).

For faster service, call toll Pour obtenir votre revue
free and use your VISA or plus rapidement, composez
MasterCard. le numero suivant sans

frais et portez la
commande & votre compte
VISA ou MasterCard.

1-800-267-6677




